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DEL EDITOR

D espués de la Segunda Guerra Mundial, Alemania 
quedó en ruinas. La nación estaba arrasada económi-
camente y no podía financiar la reconstrucción. Esta-
dos Unidos acudió en ayuda de Alemania con el Plan 

Marshall, otorgando miles de millones de dólares para Alema-
nia y otros estados europeos con el objetivo de ayudarlos a que 
se recuperaran. Esto evitó que el comunismo soviético se exten-
diera por Europa Occidental y ató a Alemania Occidental, y al 
futuro estado alemán unificado, al resto de Europa y al mundo 
occidental. También aseguró una fuerte alianza posguerra entre 
Estados Unidos y Alemania Occidental. Esta alianza continuó 
cuando Alemania se reunificó en 1990.

Sin embargo, eventos recientes están destruyendo esta alianza.
En 2013, Edward Snowden, un ex contratista de la nsa [siglas 

en inglés para la Agencia Nacional de Seguridad], comenzó a fil-
trar documentos secretos de la Agencia a la prensa, incluyendo 
al semanario alemán Der Spiegel. Los documentos revelaron este 
año que la administración Obama ha estado espiando a los alema-
nes desde más de 150 sitios de la nsa en Alemania, incluyendo un 
puesto de escucha en la embajada de Estados Unidos en Berlín que 
intervino el teléfono celular de la canciller alemana Angela Merkel.

Estas revelaciones indignaron a los políticos, público y medios 
alemanes. El presidente Obama envió a funcionarios de alto nivel a 
Alemania para tratar de reparar la relación, pero la opinión pública 
ya se había vuelto contra Estados Unidos. Una encuesta realizada 
entre el público alemán, en julio de 2013 por el consorcio germano 
ard, mostraba que su confianza en EE UU se había desplomado 
desde un 76 por ciento en noviembre de 2009, hasta llegar a un 
49 por ciento. Para ese noviembre, la cifra de alemanes que creían 
que Estados Unidos es un socio confiable para Alemania se situó 
apenas en un 35 por ciento. Mientras tanto, más del 60 por ciento 
de alemanes veía a Edward Snowden (el individuo que expuso ile-
galmente el espionaje de EE UU sobre Alemania), como un héroe.

¡Existe una feroz indignación porque Estados Unidos, 
su más fuerte aliado, espió a su líder y a otros alemanes 
de una forma tan masiva! Aunque los medios de comunica-
ción de EE UU no cubrieron el escándalo en gran detalle, este 
sí causó un gran revuelo en los medios germanos. El público 
alemán se enardeció y de eso sacaron provecho los políticos.

Los políticos alemanes ya habían discutido planes de aban-
donar el acuerdo de no espionaje que Alemania había suscrito 
con Gran Bretaña y EE UU desde 1945. “Nos debemos enfocar 
más fuertemente en nuestros supuestos aliados”, expresó Stephan 
Mayer, portavoz de seguridad nacional de Merkel.

“¿Supuestos?” escribió Jacob Heilbrunn en Los Angeles Times. 
“Tales declaraciones, impensables tan solo unos años atrás, 
reflejan con exactitud una antipatía más amplia hacia Estados 
Unidos por parte del público alemán” (10 de julio).

¿Hacia dónde está llevando esta antipatía alemana, contra 
Estados Unidos? ¿Qué significa para usted y su futuro?

A corto plazo, este odio va a traer como consecuencia terribles 
problemas. Pero a largo plazo, nos presenta la más maravillosa 
noticia que alguna vez pudiéramos escuchar.

De aliado a adversario
“Después de la derrota nazi en 1945, el primer canciller de la repú-
blica, Konrad Adenauer, enfatizó que Alemania tenía que poner 
fin a su tradición de intentar maniobrar entre occidente y oriente 
como un poder independiente”, escribió Heilbrunn. “En lugar de 
eso, debe vincularse con el Occidente, económica y militarmente 
(…) Pero es precisamente esta tradición lo que está llegando a su 

fin a medida que Alemania empieza a actuar sobre lo que percibe 
como sus nuevos intereses nacionales”.

¿Captó usted eso? La tradición de Alemania de estar más 
cerca de Estados Unidos está llegando a su final.

El artículo concluye afirmando que “el presidente Obama 
podría descubrir que él está ayudando a convertir a [Alemania] 
de un aliado a un adversario”. Este es un suceso significativo. 
¡Se trata del desmantelamiento de una relación que ha ayudado 
a preservar la paz en Europa por casi siete décadas!

Presión sobre la canciller
A raíz de las continuas revelaciones del espionaje de Estados Uni-
dos, en julio la canciller Alemana Angela Merkel ordenó al jefe 
de la Agencia Central de Inteligencia (cia) a salirse de Berlín. La 
decisión fue una bofetada en la cara para Estados Unidos, y al 
público alemán le encantó.

Sin embargo, también circulan reportes que otros 
líderes alemanes están molestos con la canciller Merkel 

Lo significativo de la 
ruptura de Alemania con 
Estados Unidos

Un escándalo de espionaje ha desatado entre los alemanes un torrente de odio hacia Estados 
Unidos. La profecía bíblica afirma que esta tendencia se intensificará. por gerald flurry

“El presidente Obama podría 
descubrir que él está ayudando 
a convertir a [Alemania] de un 
aliado a un adversario”.



por no ser lo suficientemente enérgica contra Estados Unidos. Ese 
hecho va a contribuir a que surja un nuevo líder alemán, un hom-
bre fuerte que reflejará más ampliamente la opinión del público 
alemán sobre Estados Unidos.

La Biblia tiene muchas profecías acerca de un líder fuerte 
que se levanta sobre la escena europea en el tiempo del fin y que 
hace estragos en el mundo. Trompeta ha estado siguiéndole los 
pasos a este líder por muchos años, y ahora las condiciones en 
Europa y el resto del mundo están abriéndole la puerta para que 
él emerja. A medida que las crisis se intensifican, ¡los europeos 
están clamando por un liderazgo de mano dura!

Nosotros hemos sostenido por años que creemos que ese hom-
bre fuerte será Karl-Theodor zu Guttenberg, el anterior ministro 
de defensa de Alemania. Nosotros creemos que existen fuertes 
indicios que este hombre llegará a ser el próximo canciller alemán.

El Sr. Guttenberg escribió en el tabloide de mayor venta de 
Alemania, el Bild, un artículo sobre el escándalo de espionaje. 
Él advirtió acerca del fuerte antiamericanismo que se estaba 
creando en Alemania. Dijo que la decisión del gobierno de expul-
sar al jefe de la oficina de la cia “debía activar las alarmas del 
presidente Obama”. Afirmó que el Presidente podía “figurar 
en los libros de historia como el enterrador de la amistad 
transatlántica”.

¡Lo que Guttenberg está diciendo es que esta relación está a 
punto de morir y ser enterrada! Este es el hombre que pudiera 
gobernar a Alemania dentro de unos cuantos años.

La mayoría de estadounidenses no se da cuenta cuán vio-
lentamente nuestros aliados están condenando nuestra política 
exterior. Están demasiado inmersos y distraídos con los depor-
tes, el entretenimiento y los asuntos domésticos como para 
interesarse en esos asuntos.

Pero esto es algo por lo que todos deberían estar preocupa-
dos. Lo que hace esta separación de Alemania y Estados Unidos 

especialmente importante es lo siguiente: ¡que es exactamente lo 
que la profecía bíblica nos dijo que iba a suceder!

Una profecía sobre dos hermanas
Una de las profecías sobre este rompimiento se encuentra en 
Ezequiel 23. Ezequiel es un libro del tiempo del fin, y ésta es una 
profecía del tiempo del fin. Por favor, preste mucha atención a 
lo que este pasaje está diciendo.

“Vino a mí palabra de [el Eterno], diciendo: Hijo de hombre, 
hubo dos mujeres, hijas de una madre, las cuales fornicaron en 
Egipto. (…) Y se llamaban, la mayor, Ahola, y su hermana, Aho-
liba; las cuales llegaron a ser mías, y dieron a luz hijos e hijas. Y 
se llamaron: Samaria, Ahola; y Jerusalén, Aholiba (versículos 1-4).

Esto puede sonar complicado, pero no lo es. Estas dos her-
manas, Ahola y Aholiba, simbolizan las dos naciones de Israel 
que se dividieron después del reinado de Salomón. Samaria fue 
la antigua capital del reino de Israel conformado por las 10 tri-
bus del norte, y Jerusalén permaneció como la capital de las res-
tantes tribus del reino de Judá al sur. “Llegaron a ser mías”, dice 
Dios. Él se casó con Israel antiguamente (e.g. Jeremías 3:14; 31:32).

En el tiempo del fin, Dios aplica el nombre de Israel especí-
ficamente a dos naciones: Estados Unidos y Gran Bretaña. La 
mayoría de las profecías del tiempo del fin acerca de Israel están 
dirigidas a ellas. (Esta verdad se explica en nuestro libro Esta-
dos Unidos y Gran Bretaña en Profecía. Solicite una copia gra-
tis). Estas naciones son simbolizadas por Ahola en esta profecía.

“Y Ahola cometió fornicación aun estando en mi poder; y se 
enamoró de sus amantes los asirios, vecinos suyos, vestidos de 
púrpura, gobernadores y capitanes, jóvenes codiciables todos 
ellos, jinetes que iban a caballo. Y se prostituyó con ellos, con 
todos los más escogidos de los hijos de los asirios, y con todos 
aquellos de quienes se enamoró; se contaminó con todos los 
ídolos de ellos” (Ezequiel 23:5-7). 

Hasta hace poco, el Brigadier General Markus 
Laubenthal sirvió en el Ejército alemán 

como comandante de la Brigada Panzer 12 y 
como jefe de estado mayor para el Comando 
Norte de la Fuerza de Asistencia de Seguridad 
Regional Internacional en Afganistán. Ahora 
tiene un trabajo mucho más exclusivo para un 
alemán. Él es uno de los principales comandan-
tes del ejército de Estados Unidos en Europa.

El 4 de agosto, Laubenthal asumió el cargo 
de jefe de estado mayor para el Ejército de EE 
UU en Europa (usareur, por sus siglas en inglés). 
Este es uno de los principales puestos en 
usareur, después del de comandante general y 
vicecomandante general. Es la primera vez que 
alguien no estadounidense tiene esta posición.

Junto con el Comando Europeo de EE UU 
(eucom), usareur es responsable de toda la activi-
dad militar norteamericana en Europa, incluyen-
do cualquier actividad dirigida a responder a la 
agresión de Rusia en Ucrania.

En el ejército estadounidense, una posición 
de jefe de estado mayor no es un rol de mando 
(excepto en la posición más alta). Laubenthal va 
a coordinar a su personal para llevar a cabo lo 
que sus oficiales en comando quieren que se 
haga. No obstante, el trabajo es importante. La 
edición alemana del Wall Street Journal escribió 
que Laubenthal sería “prácticamente la mano 
derecha del general a cargo de las fuerzas te-
rrestres de EE UU en Europa” (31 de julio). USA-
REUR es responsable de más de 37.000 tropas, 

Conozca al nuevo jefe de  
estado mayor del ejército de  
Estados Unidos en Europa.
 

¡“Iah”, Sir!
F.N.:12/04/1962 NACIONALIDAD: ALEMANA

•	 4 DE AGOSTO: Laubenthal es 

nombrado jefe de estado mayor 

para el ejército de EE UU en Europa, 

ocupando uno de los cargos más 

altos. Esta es la primera vez que esta 

posición es ocupada por alguien que 

no es estadounidense.

•	 Anteriormente sirvió en el ejército 

alemán como comandante de la 

Brigada Panzer 12 y como jefe de 

estado mayor para el Comando 

Norte de la Fuerza de Asistencia de 

Seguridad Regional Internacional en 

Afganistán.

Brigadier General

LAUBENTHAL, 
Markus 
Jefe de Estado  

Mayor de usareur
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por richard palmer
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Estas escrituras muestran cómo Estados Unidos y Gran Bre-
taña llegaron a ser amantes de los asirios. ¿Quiénes son los asi-
rios? Nosotros hemos demostrado por años que en la profecía 
bíblica, Asiria se refiere a la moderna nación de Alemania. Para 
que usted compruebe esto por usted mismo, lea nuestro libro 
electrónico gratuito, The Remarkable Identity of the German 
People (La asombrosa identidad del pueblo germano, disponi-
ble solo en inglés). Usted lo puede descargar en, theTrumpet.
com/go/GermanyID. (Si no tiene acceso a la Internet, llámenos 
y le enviaremos una copia impresa).

Si no entendemos estos nombres bíblicos, no podemos enten-
der la profecía bíblica. La Biblia es un libro codificado, y necesi-
tamos el código para entenderla. Afortunadamente, Dios nos ha 
dado ese código. Él ha revelado quiénes son estos pueblos en este 
tiempo del fin porque Él quiere que nosotros prestemos atención 
a la advertencia que nos dan estas profecías. Tales profecías cons-
tituyen ¡un tercio de la Biblia! No obstante, aun la gente religiosa 
actúa como si no le diera importancia.

¿Ha sido Estados Unidos un amante de Alemania? Pues desde 
la Segunda Guerra Mundial, Estados Unidos ha estado abra-
zando a Alemania. ¡En realidad ha hecho enormes esfuerzos 
por ayudar a Alemania a convertirse en el poder número uno 
en Europa! En el año 2000, los alemanes homenajearon al pre-
sidente Bill Clinton otorgándole el Premio Carlomagno, uno de 
los más prestigiosos galardones en Alemania. En 2009, el emba-
jador de Estados Unidos en Alemania calificó la asociación Was-
hington-Berlín como “la relación más importante de los últimos 
60 años”. Durante muchos años, Estados Unidos ha estado alen-
tando a Alemania para que asuma un papel de liderazgo mun-
dial más fuerte y para que incluso fortalezca su poderío militar.

La segunda hermana
Ezequiel 23 procede luego a hablar sobre Aholiba refiriéndose 

a Judá. La identidad moderna de Judá es bien conocida porque 
nunca se perdió: se trata de los judíos, y específicamente en nues-
tros días, el estado judío llamado Israel. La profecía de Ezequiel 
revela que los judíos también tienen un excesivo amor por 
Asiria, aun peor que el que tenía Ahola.

“Y lo vio su hermana Aholiba, y enloqueció de lujuria más 
que ella; y sus fornicaciones fueron más que las fornicaciones de 
su hermana. Se enamoró de los hijos de los asirios sus vecinos, 
gobernadores y capitanes, vestidos de ropas y armas excelentes…” 
(versículos 11-12). La mayor parte de esta profecía gira en torno 
al amorío de Judá con los asirios que todavía está por ocurrir. 
Note que Dios específicamente hace referencia a los “capitanes y 
gobernadores” de Asiria quienes están “vestidos de ropas y armas 
excelentes”. Esto se está refiriendo al poderío militar de Asiria. 
Alemania lo mostró poderosamente en la Primera y Segunda 
Guerras Mundiales. Alemania comenzó ambas guerras y está 
obteniendo ese poder militar de nuevo en nuestros días. Aun así, 
las naciones de Israel con el derecho de primogenitura, es decir, 
Estados Unidos y Gran Bretaña, y la actual nación de Judá están 
simplemente mimando a su amante. Estas naciones tienen una 
desmesurada relación amorosa con Alemania.

Dios estableció esa nación para los judíos en 1948 y la sustentó 
por muchos años, pero ellos se están trayendo sobre sí mismos 
problemas cada vez más profundos. Y Dios está tremendamente 
molesto por esto. Él le ordena a Su pueblo que les advierta a Judá 
e Israel sobre sus pecados y las consecuencias que le acarrearán.

Los versículos 16 y 17 se refieren a los demás amantes de estas 
dos hermanas; no solamente Asiria, sino también Caldea y los 
babilonios. Aunque estos últimos fueron diferentes a Asiria 
en la antigüedad, el amante babilonio de hoy día está en com-
plicidad con Asiria, dándole forma al Sacro Imperio Romano. 
(Para mayor comprensión, solicite el folleto, Alemania y el Sacro 
Imperio Romano).

90 por ciento de las cuales están apostadas en 
Alemania.

El nombramiento de Laubenthal pone a 
alguien que no es estadounidense (y es ciu-
dadano de una de las grandes potencias de la 
región) en el corazón de la toma de decisiones 
militares de Estados Unidos. Alguien cuya 
lealtad máxima no es hacia EE UU ayudará a 
formar decisiones y a supervisar cómo éstas 
son implementadas.

Cuando se le preguntó a Klaus Naumann, 
ex inspector general del Bundeswehr si esto 
le “daría a un general alemán una visión real a 
las estrategias estadounidenses”, le respondió 
a Deutschlandradio Kultur que a Laubenthal no 
se le permitiría “echar un vistazo” a documentos 
marcados “noforn” (fuera del alcance de extran-
jeros). Sin embargo, él tendrá completo acceso a 

“conceptos operativos para estas 37.000 tropas 
de EE UU en Europa”. “Él necesita coordinar y 
administrar”, dijo Naumann.

Naumann explicó que el Ejército alemán “sin 
duda se beneficiaría” por el nuevo nombramien-
to. “Por primera vez tenemos acceso a lo que 
se piensa en las fuerzas armadas de Estados 
Unidos”, dijo.

Este tipo de nombramiento es algo que 
nosotros probablemente veremos más a me-
nudo. “Los oficiales dijeron que la incorporación 
de un general alemán al usareur (…) es parte de 
un esfuerzo estadounidense para dar un sabor 
más multinacional a sus principales comandos 
en el extranjero”, escribió el Army Times.

Estados Unidos está tratando de acercarse 
más a Alemania, incluso mientras Alemania está 
forjando su propio camino. Esta tendencia es 
consistente con la profecía en Ezequiel 23 sobre 
EE UU “siendo muy amable” con los alemanes. 
Mientras tanto Alemania, a la cabeza de Europa, 
es una gran potencia en su propio derecho, y 
está desarrollando una política extranjera 
independiente de EE UU.

Tal confianza despreocupada en otras 
naciones no es algo nuevo para Estados 
Unidos. Incluso la cercana integración con 
los ejércitos europeos en la otan le da a las 
potencias extranjeras una gran cantidad de 
conocimiento de cómo se maneja la milicia 
norteamericana. Pero esta confianza es 
peligrosa.

La seguridad de EE UU está siendo confiada 
a la buena voluntad de otras naciones. Esto se 
basa en la suposición de que los días de guerra 
entre las principales potencias han terminado. 
La gente ha hecho esta suposición a lo largo 
de la historia, y ha comprobado repetidamente 
haber estado equivocada. Para más informa-
ción de por qué este es un movimiento tan 
peligroso, lea el artículo del editor en jefe 
Gerald Flurry titulado “Alamogordo: A Mistake 
You Only Make Once”, en theTrumpet.com/
go/512 [“Alamogordo: un error que sólo se co-
mete una vez”]. � n
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Cuando EE UU y Gran Bretaña combatieron contra Alema-
nia en la Segunda Guerra Mundial, estábamos peleando contra 
el Sacro Imperio Romano. Aun así, hemos ayudado a manos 
llenas a los alemanes por más de medio siglo, solo para ser 
despreciados por ellos, tal como lo presenciamos hoy día.

¿Cuál es el resultado de esta relación de “amante”? ¡La profecía 
de Ezequiel revela exactamente hacia dónde está llevando esto! 
¡Registra las noticias por anticipado para nosotros! Esta es una 
profecía para el tiempo del fin dirigida específicamente a estas 
dos hermanas, que resultan ser tres naciones del tiempo actual.

La división profetizada
El versículo 17 muestra que la mente de los judíos “se contaminó 
con ellos”, con sus amantes alemanes. Los judíos fueron las víc-
timas más odiadas por los alemanes en la Segunda Guerra Mun-

dial. Estados Unidos y Gran Bretaña han peleado dos 
guerras mundiales contra los alemanes. Eso indica que 
somos diferentes y aparte de ellos en ese sentido.

Los versículos 9-10 muestran lo que será de Estados Unidos 
y Gran Bretaña por causa de esta aventura amorosa. Dice que 
los alemanes ¡la “mataron a espada” y “en ella hicieron escar-
miento”! ¡Esta relación termina con una traición gigantesca que 
derriba a estas naciones!

¡Hacia esa dirección se dirige esto! Ésta es sólo una de doce-
nas de profecías que muestran cómo Alemania va a convertirse 
una vez más en el peor enemigo de estas naciones en este tiempo 
del fin.

Estaba profetizado que Alemania se apartaría de Estados Uni-
dos, y eso está sucediendo ante nuestros ojos. Sin embargo, ¡la 
animosidad que vemos hoy día es solamente el más pequeño 
comienzo!

¿Por qué permitiría Dios que le sucediera esto a Estados Uni-
dos, Gran Bretaña y al estado judío? Porque esta es Su correc-
ción a estas naciones por sus pecados. “Y me dijo [el Eterno]: 
Hijo de hombre, ¿no juzgarás tú a Ahola y a Aholiba, y les denun-
ciarás sus abominaciones?” (versículo 36). Dios está molesto con 

¿Intervendrá Alemania en las 
crisis del Oriente Medio, y más 
allá? por brad macdonald

Una 
invitación 
de parte de 
Israel

(y de Europa) para el 
liderazgo y la intervención 
de Alemania. Nadie quiere 
ser guiado por a lgún 
poder arrogante y fanático 
hambriento por el poder. 
Es más confortante y 
mucho más fácil someterse 
al tipo fuerte, humilde y 

capaz pero que no quiere el poder o la 
responsabilidad (o al menos que parezca 
que no lo quiere).

El nuevo aliado de Israel al cual acudir
La llegada de los inspectores europeos a 
Rafah quizás tenga poca significancia pro-
fética por sí sola. Si el eubam de 2005-2007 
es un estándar de referencia, la presencia 
de inspectores europeos tendrá sólo bene-
ficios marginales para Israel y la paz. Des-
pués de todo, fue bajo la supervisión de 
la Unión Europea durante esos años que 
Hamas logró pasar de contrabando sufi-
cientes armas a Gaza como para organizar 
un violento golpe de estado asumiendo el 
control del gobierno allí.

Sin embargo, eso no le resta nada a 
la importancia profética del hecho que 
cuando Israel fue a buscar ayuda, no fue 
a una fuerza multinacional, y ni siquiera 
a Europa en general. Los líderes de 
Israel están mirando a la nación líder en 
Europa: Alemania (la cabeza que toma las 

E n la Conferencia de Seguridad 
de Múnich, llevada a cabo en febrero, 
el Presidente, el Primer Ministro y 

el Ministro de Relaciones Exteriores de 
Alemania hablaron sobre la necesidad de 
que su país lleve más parte de la carga de 
la seguridad internacional. Todos ellos 
respaldaron una política extranjera más 
robusta, proactiva e intervencionista.

En agosto, Alemania tuvo una gran 
oportunidad para implementar su nueva 
política exterior.

En una entrevista con el Bild [periódico 
alemán] el 7 de agosto, el ministro de 
relaciones exteriores de Israel Avigdor 
Lieberman le pidió ayuda a Alemania 
para encontrar una solución duradera al 
conflicto en Gaza. Le pidió a Alemania 
reactivar la Misión de Asistencia de 
Frontera de la UE de 2005-2007 (eubam, 
por sus siglas en inglés), en la cual 
inspectores europeos monitoreaban el 

tráfico en el cruce de Rafah en la frontera 
de Egipto y Gaza. Él dijo que, “Alemania 
debería asumir la responsabilidad como 
el líder de tal misión”. “Alemania, como 
la nación líder políticamente en Europa, 
debe desempeñar un papel fundamental 
en el conflicto en Gaza”.

Berlín ha expresado un interés en 
participar en un acuerdo internacional 
sobre Gaza. Sin embargo, se está 
moviendo cuidadosamente, y le ha 
restado importancia a su papel como líder. 

“Unidos a nuestros compañeros europeos, 
estamos listos para hacer una contribución, 
como una misión de la UE para supervisar 
los cruces fronterizos”, dijo el ministro 
de relaciones exteriores Frank Walter 
Steinmeier durante las conversaciones de 
paz en Egipto. “En este momento estamos 
llevando a cabo intensas conversaciones 
con todos los lados para crear las 
condiciones para tal solución”.

Las palabras y el tono de Steinmeier 
sólo van a intensificar el deseo de Israel 
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Lieberman de Israel se reúne 
con Steinmeier de Alemania.
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decisiones) como aquella en la que tienen 
que confiar y depender.

Esto, de alguna forma, es lógico. 
Alemania es el claro líder de Europa; la 
nación con la riqueza, los recursos y la 
inf luencia geopolítica para hacer las 
cosas.

Aparte de eso, Estados Unidos ha 
perdido su influencia en tales asuntos. Los 
islamistas en Gaza odian a Estados Unidos 
tanto como odian a Israel, por lo tanto 
rechazarían rotundamente cualquier 
solicitud de inspectores estadounidenses 
en un acuerdo de paz más amplio. Además, 
Israel no puede estar seguro de que EE UU 
siquiera preste asistencia. Europa, a pesar 
de los aterradores estallidos antisemitas 
en varias ciudades europeas, es percibida 
como más neutral y objetiva.

Finalmente, comparada con la mayoría 
del resto de la comunidad internacional, 
Alemania (por lo menos su gobierno) es 
uno de los amigos y socios más cercanos 
de Israel. La canciller Angela Merkel ha 
hablado a menudo sobre el deber especial 
de Alemania de proteger a Israel y se 
ha acercado más a los israelíes, incluso 
estableciendo una tradición de llevar a 
cabo reuniones conjuntas del gabinete 
con Israel. Bajo Merkel, Berlín le ha dado 
a Israel significativas rebajas y términos 
generosos en la compra de submarinos 
capaces de llevar misiles nucleares.

Entonces, por varias razones, Israel 
está comenzando a ver a Alemania 
como su más importante aliado, su más 
confiable fuente de ayuda.

El papel de Alemania en el mundo
Observar a Alemania en los próximos 
años va a ser fascinante. La nación es 
un creciente poder global y es vista con 
mucha admiración por la mayoría del 
mundo. Estados Unidos y Occidente no 
tienen problema con que Berlín asuma 
más responsabilidad, ejerza más lide-
razgo global, y se involucre más política y 
militarmente en las zonas conflictivas del 
mundo. De hecho, ellos anhelan el lide-
razgo alemán. Mientras tanto Alemania, 
por lo menos en palabra, ha indicado que 
está cada vez más preparada para asumir 
el papel de perro alfa global. Lo que es más, 
mientras las crisis globales se intensifican 
(Gaza, Ucrania, Irak, Siria, la crisis finan-
ciera europea) también lo hace la perci-
bida necesidad de Berlín de intervenir 
y guiar.

Este verano pasado marcó los 100 
años desde la Primera Guerra Mundial, 
una guerra que representó el comienzo 
de un golpe de estado de tres décadas 
de Alemania para subyugar a Europa y 
establecer un orden mundial teutón. En 
la estructura geopolítica que los alemanes 
lucharon por crear, Alemania habría sido 
el poder principal, el árbitro de la paz, la 
nación a la cual todos los demás acudirían 
para obtener guía e inspiración.

Cien años más tarde, las condiciones 
en Europa y a través del mundo son tales 
que Alemania quizás está más cerca que 
nunca de gobernar el mundo. Estados 
Unidos ha abdicado de esta función. 
Rusia y China son poderosas, pero su 

poder no es estable ni sostenible en este 
momento. ¿Qué otra competencia tiene 
Alemania? Con un poco de artimañas, y 
sin duda algo de esfuerzo y dolor (y bajo 
el liderazgo adecuado), Alemania podría 
conquistar Europa y establecer un orden 
mundial europeo liderado por Alemania, 
y efectivamente cumplir lo que no logró 
en la Primera y Segunda Guerra Mundial.

Tal vez eso suena insensato, pero 
también en 1910 y 1935 sonaba como 
algo insensato la idea de una obstinada 
guerra de trincheras, y de un prolongado 
conflicto militar mundial con decenas 
de mil lones de personas muertas. 
Seguramente una de las grandes lecciones 
de la Primera (y Segunda) Guerra 
Mundial es que no podemos subestimar 
la naturaleza humana y la tendencia del 
hombre a la autodestrucción. La historia 
nos dice que sería absurdo no considerar 
la posibilidad de otro conflicto mundial, 
uno en el cual Alemania otra vez 
desempeñe el papel principal.

¿Qué se puede pensar de la invitación 
de Israel a Alemania para que tome el lide-
razgo en la crisis en Gaza, y la amplia ten-
dencia de Israel de buscar ayuda de Ale-
mania? Tal vez parezca ser algo lógico, 
al menos por escrito y por ahora. Sin 
embargo, tanto la historia como la pro-
fecía de la Biblia nos advierten que eso 
también es una tontería. Usted conoce 
la historia de Alemania y los judíos. Para 
aprender sobre la profecía, solicite nuestro 
folleto gratuito Jerusalem in Prophecy (Jeru-
salén en Profecía, disponible en inglés). �n

las abominaciones que ocurren en Israel y Judá, entonces Él hace 
que Su pueblo les declare a ellos sus pecados.

Dios está revelando lo que está pasando en este tiempo del 
fin, y usa a un pequeño grupo de personas para declarar esas 
profecías al mundo por medio del entendimiento de estos pue-
blos bíblicos. Pero, ¿quién va a entender esto a menos que esté 
dispuesto a realmente estudiar la Biblia?

Véalo suceder
Usted puede saber con absoluta certeza hacia dónde se conduce 
la relación entre Alemania y EE UU. Los eventos actuales se 
dirigen hacia un final aterrorizante, y usted lo puede reconocer 
si presta atención.

Deutsche Welle, una poderosa radio televisora alemana con 
alcance mundial, está diciendo cosas extremadamente condena-
torias contra Estados Unidos. Un artículo destacado en su sitio 
Web el 10 de julio, trató sobre el fracaso de la política de EE UU 
en Oriente Medio. Había una cita de un experto en el tema de 

esa región del laboratorio de ideas German Marshall Fund, que 
decía: “EE UU ha abdicado su responsabilidad como sombrilla 
de seguridad y de diálogo en el Oriente Medio”. Él dice que “las 
políticas de EE UU en la región han sido poco menos que desas-
trosas”. Este es un mensaje típico de los que esa fuente promueve 
sobre Estados Unidos.

Ese mismo artículo citaba a Víctor Davis Hanson diciendo: 
“Es justo decir que Estados Unidos se las ha ingeniado de 
alguna manera para aislar a los amigos, envalentonar 
a los enemigos, y multiplicar a los terroristas islámicos 
radicales” (énfasis mío). Este mensaje de la caída de Estados Uni-
dos está siendo difundido alrededor del mundo. Para esta fuente 
alemana de noticias es importante llamar la atención sobre eso.

Los alemanes reconocen un enorme vacío de poder en Oriente 
Medio. Sin embargo, lo que ellos no informan es que Alemania 
se está elevando a un estatus de superpotencia, ¡y que 
las élites alemanas están planeando llenar ese vacío!

➤ Ver SIGNIFICATIVO página 17
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E
stados Unidos “pocas 
veces ha sido más fuerte”, 
dijo el presidente Barack 
Obama el 28 de mayo. Él cree 
que los críticos que retan esa 
apreciación, o están malin-
terpretando la historia o son 

ideólogos partidistas. “Nuestra economía 
permanece como la más dinámica sobre 
la Tierra, nuestros negocios como los más 
innovadores”, dijo él. “Estados Unidos de 
Norteamérica es y permanece como la sin-
gular nación indispensable. Esto ha sido 
así durante el siglo pasado, y será así en el 
siglo que viene” (énfasis añadido en todo).

Incluso mientras el mundo arde, la res-
puesta implacable de esta administración 
ha sido: ¡Todo va requetebién!

El 14 de julio, el secretario de prensa 
Josh Earnest dijo: “Pienso que ha habido 
una serie de situaciones en las que ustedes 
han visto a esta administración intervenir 
de una manera significativa que ha promo-
vido substancialmente los intereses de EE 
UU, y ha mejorado de forma considerable 
la tranquilidad de la comunidad mundial”.

Para no quedarse atrás, el 20 de julio 
el secretario de estado John Kerry dijo 
lo siguiente acerca de la administración: 

“Estados Unidos de Norteamérica nunca 
ha estado más involucrado de lo que esta-
mos ahora, en ayudar a liderar en más 
lugares”. Él dijo que con “todo tema fun-
damental de conflicto hoy, Estados Uni-
dos está en el centro liderando y tra-
tando de encontrar un esfuerzo para hacer 
la paz donde la paz es muy difícil”.

“Creo que los estadounidenses deben 
estar orgullosos de lo que este presi-
dente ha hecho en términos de participa-
ción diplomática y pacífica”, dijo Kerry. 

“Pienso que el Presidente está en el camino 
correcto y creo que tenemos los hechos 
para probarlo”.

Esa es una apreciación extraordinaria de 
la política exterior de EE UU. Realmente, 
cuando uno observa de verdad los hechos 
(tanto el caos que envuelve varios puntos 
candentes alrededor del mundo así como 
cuánto está contribuyendo Estados Unidos 
a estos problemas), entonces se vuelve fran-
camente aterrador el hecho que el Secre-
tario de Estado vea con orgullo la situación.

El caos mundial: 
la nueva normalidad
Hace seis años Estados Unidos 

El mundo está ardiendo, pero usted no lo sabría juzgando por 
las declaraciones de la Casa Blanca. por stephen flurry

¡Todo va 
requetebién!

tenían grandes ejércitos en Irak y Afganis-
tán. Su deuda nacional era de $9,5 billones 
de dólares. Egipto, Libia y Siria eran relati-
vamente estables. Los aliados tradiciona-
les de EE UU en Europa, Asia e incluso el 
Oriente Medio todavía confiaban en Esta-
dos Unidos por su liderazgo y ayuda en 
tiempo de necesidad.

Eso no quiere decir que todo estaba 
requetebién. De hecho, si usted estaba 
leyendo la Trompeta en ese entonces, sabe 
que Estados Unidos se encontraba en mal 
estado. Es solo que hoy está mucho peor 
de lo que estaba entonces.

Mire los hechos. Desde 2008 hemos 
visto a una nueva administración des-
deñando a sus aliados tradicionales, 
embarcándose en un “tour de discul-
pas”, reduciendo sus fuerzas y animando 
a sus enemigos más peligrosos a levan-
tarse en poder. Hemos visto fracasar 
su acercamiento árabe, y su “pivote al 
Asia” nunca fue realizado. Hemos visto 

un embajador de EE UU asesinado por 
primera vez en 30 años. Hemos visto a 
esta administración permitirle a Rusia 
hacerse cargo de la guerra civil en Siria, 
y ni se diga cómo Rusia literalmente se 
apoderó de Crimea y desestabilizó a 
Ucrania. Hemos visto a esta adminis-
tración ablandar sus sanciones contra 
Irán y abandonar a los aliados de EE 
UU en Irak.

El islamismo radical no está “en reti-
rada”, como proclamó el presidente 
Obama en su recorrido de campaña en 
2012, sino que está en aumento. Justo 
ahora, los escuadrones islámicos de la 
muerte están abriéndose camino por todo 
Irak con pandillas de violadores y asesi-
natos en masa. La presente guerra civil de 
Siria ha cobrado al menos 170.000 vidas, 
y no hay señas de una solución. La gue-
rra civil de Libia forzó a Estados Unidos a 
cerrar su embajada en Trípoli. Rusia está 
resoplando ante la Europa Oriental. Los 
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judíos están huyendo de la persecución en 
Europa.

La deuda nacional de Estados Uni-
dos está galopando hacia los $18 billones, 
haciendo de Estados Unidos la nación 
deudora más grande del mundo. Noventa 
y dos millones de estadounidenses están 
fuera de la fuerza laboral; 23 millones 
están o desempleados o subempleados. 
El número de personas con cupones de 
alimentos, asistencia social y discapaci-
dad están todos en niveles récord. Y toda 
esta inestabilidad doméstica llega en un 
momento cuando miles de inmigrantes 
ilegales cruzan por montones la fron-
tera sur, y las grandes ciudades de EE UU 
están explotando en violencia.

El mundo de hoy es todo menos tran-
quilo.

“La amplitud de la inestabilidad mun-
dial desarrollándose ahora, no ha sido 
vista desde finales de la década de 1970”, 
reportó el Wall Street Journal el 13 de julio. 

El New York Times salió una semana des-
pués con este titular: “Crises Cascade and 
Converge, Testing Obama” (Las crisis van 
en cascada y son agregadas, poniendo en 
prueba a Obama; 22 de julio). De acuerdo 
al Times, “pocas veces un presidente ha 
sido confrontado con tantas crisis de 
política exterior aparentemente distin-
tas y todas a la vez: en Ucrania, Israel, 
Siria, Irak, Afganistán y en otros luga-
res…”. Estos grandes eventos llevaron al 
diario Los Angeles Times a preguntarse: 

“¿Es el caos mundial la nueva normalidad?” 
(29 de julio).

Muchos comentaristas en meses 
recientes han comparado el mundo de hoy 
a la forma en que era en 1914, al comienzo 
de la Primera Guerra Mundial. Antes de la 

“Gran Guerra”, había habido muchos avan-
ces en tecnología; particularmente en los 
campos del comercio, viaje y comunica-
ciones. El mundo estaba haciéndose más 
pequeño. Un libro popular en ese tiempo, 

¡Todo va 
requetebién!

llamado The Great Illusion [La gran ilu-
sión], sostuvo que el mundo estaba dema-
siado integrado, demasiado sofisticado y 
avanzado, como para alguna vez expe-
rimentar otra guerra a gran escala en el 
mundo.

¡Todo estaba requetebién! Eso fue lo 
que muchas élites educadas pensaron en 
aquel tiempo. Y entonces, vino la guerra.

“Los paralelos de hoy con 1914 son muy 
preocupantes”, escribió el Telegraph el 
1° de agosto.

El Wall Street Journal hace una compa-
ración más impactante con los años pre-
vios a la Segunda Guerra Mundial: “En 
1938, el primer ministro británico Nevi-
lle Chamberlain, no muy diferente a John 
Kerry de hoy, viajó sin descanso entre Lon-
dres y cualquier lugar al que Adolfo Hitler 
consintiera reunirse con él para discutir 
una solución pacífica a la intención de Hit-
ler de anexar los Sudetes, la parte de Che-
coslovaquia habitada por alemanes étnicos. 
Hitler, a principios de año, había anexado 
a Austria sin la más mínima queja de la 
‘comunidad’ mundial. Muchos dijeron 
que el anexar por la fuerza a Austria era 
perfectamente entendible” (30 de julio).

¿No es así como los líderes occidentales 
han reaccionado a las conquistas recien-
tes de Vladimir Putin? Es entendible. Los 
crimeos, después de todo, están a favor de 
Rusia.

Observe este titular reciente del Atlan-
tic: “Sí, esto podría suceder otra vez” (29 
de julio). Los puntos que podrían desen-
cadenar la Tercera Guerra Mundial están 
ahora en su lugar, sostuvo el autor. ¡Él 
inclusive dio una larga explicación hipo-
tética de cómo podría comenzar la Ter-
cera Guerra Mundial! Nada hace más 
peligroso a este mundo que la debilidad 
estadounidense, escribió él. “Es compren-
sible que Estados Unidos esté mirando 
hacia adentro después de más de una 
década de guerra posterior al 9/11. Pero 
también es preocupante, dado que la cre-
dibilidad del poder de EE UU sigue siendo 
el ancla de la seguridad mundial”.

En su artículo, “Mientras el mundo 
arde, Estados Unidos se encoge de hom-
bros”, el autor Robert Fulford escribió: 

“La lenta retirada de EE UU de los asun-
tos mundiales ha sido evidente durante 
mucho tiempo, pero nunca ha 
sido tan notoriamente evidente 
como lo fue esta semana en el je
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Oriente Medio” (National Journal, 19 de 
julio). Él se refirió a la última ronda de 
guerra entre Israel y Hamás, la brutal gue-
rra civil en Siria, las ganancias territoria-
les hechas por el estado islámico [eiil] en 
Irak y la búsqueda de armas nucleares por 
parte de Irán.

Fulford concluyó: “Estados Unidos 
tiene una especie de posición en cada uno 
de estos escenarios, pero no es poderoso 
en ninguno de ellos. La influencia de EE 
UU se ha desvanecido”.

Pero trate de decirle eso a un funcio-
nario de la administración o a un por-
tavoz en el Departamento de Estado, y 
usted podría provocar una réplica como 
esta: ¿De qué está hablando usted? Todo 
está requetebién.

Otra movida ‘brillante’
Este verano, mientras promocionaba su 
último libro, se le preguntó a la ex secre-
taria de estado Hillary Clinton acerca de 
la relación deteriorada de Estados Uni-
dos con Rusia. Tal vez usted recuerde que 
Clinton fue la arquitecta de la inútil estra-
tegia del botón rojo de reinicio [“reset”], la 
cual básicamente le dio a Rusia luz verde 
para invadir a Georgia, y dio lugar a la 
eliminación de los sistemas de defensa 
de misiles de Estados Unidos en Europa 
Oriental, y después a que éste abandonara 
a Ucrania. Y esto, esencialmente despejó 
el camino para que Vladimir Putin devo-
rara a Crimea y provocara una guerra civil 
en Ucrania.

“Usted famosamente presionó el botón 
de reinicio”, un reportero de la bbc le 
recordó a la Sra. Clinton en junio. “¿Está 
usted avergonzada por eso ahora, por ese 
gesto?”

Entonces l legó la respuesta tipo 
“todo va requetebién”: “No, creo que 
fue una movida brillante que en 

retrospectiva parece aún más 
porque miren lo que hemos 
logrado”.

En otras palabras, esta fue una estra-
tegia brillante en aquel momento, y conti-
nua poniéndose más maravillosa con cada 
día que pasa.

En Irak, no va requetebién, pero…
Hace tres años, el presidente Obama dijo 
que la retirada de EE UU de Irak era la 
culminación de una promesa de campaña 
que él hizo antes de llegar a ser presidente. 

“Después de tomar el cargo, anuncié una 
nueva estrategia que acabaría nuestra 

misión de combate en Irak y removería 
todas nuestras tropas a finales de 2011”, 
dijo el presidente el 21 de octubre de 2011. 

“Así que hoy, puedo reportar que, tal como 
lo prometí, que el resto de nuestras tro-
pas en Irak regresarán a casa para fines 
de año”.

Más tarde en 2011, él les aseguró a los 
estadounidenses que todo sería maravi-
lloso en Irak después de la salida de EE 
UU. “Estamos dejando a un Irak soberano, 
estable y autosuficiente con un gobierno 
representativo que fue elegido por su pue-
blo. (…) Este es un logro extraordinario, 
que tuvo casi nueve años de preparación” 
(14 de diciembre de 2011).

Durante su campaña de reelección el 
año siguiente, uno de los renglones aplau-
didos que repitió cientos de veces fue, pro-
metí terminar la Guerra en Irak y lo hice.

En junio de este año, con la situación 
en Irak habiéndose tornado terrible-
mente mala, el presidente Obama estuvo 
de acuerdo en enviar fuerzas de Opera-
ciones Especiales para ayudar a proteger 
a Bagdad. De acuerdo al New York Times, 
la administración aceptó de Irak el mismo 
tipo de acuerdo de inmunidad [para las 
tropas de EE UU] que había rechazado en 
2011, “cuando optó por retirar todas las 
tropas estadounidenses de Irak en lugar 
de mantener una fuerza residual detrás” 
(23 de junio).

En otras palabras, fue la decisión de la 
administración, y no la negativa de Irak 

de no concederles inmunidad a una fuerza 
residual, lo que resultó en la retirada a 
gran escala de Estados Unidos en 2011.

El Times observó que al aceptar hoy el 
mismo tipo de acuerdo que había recha-
zado hace tres años, el presidente Obama 
se estaba abriendo “a más cuestionamien-
tos sobre sí él tomó la decisión correcta al 
sacar todas las tropas estadounidenses a 
finales de 2011”.

Cuando fue cuestionado acerca de 
esa decisión el 9 de agosto, el presidente 
Obama dijo esto: “Este problema continua 
surgiendo como si esta fuera mi decisión. 
La razón por la que no tuvimos un segui-
miento de la fuerza en Irak fue porque una 
mayoría de iraquíes no quería a las tropas 
de EE UU allí, y políticamente ellos no 
podían aprobar el tipo de leyes que serían 
requeridas para proteger nuestras tropas 
en Irak”, dijo él.

Así que en Irak no todo va requetebién, 
en este momento, pero eso es culpa de los 
iraquíes, no nuestra.

La retirada de Libia
Cuando el presidente Obama invadió 
unilateralmente a Libia en 2011, dijo que 
tuvo que actuar cuando lo hizo porque 
la ciudad de Bengazi estaba a solo un 
día de ser masacrada por las fuerzas de 
Muamar Gadafi. Y entonces, Estados 
Unidos aplastó al ejército de Gadafi y le 
entregó la nación a las fuerzas rebeldes 
de Libia. Ellos finalmente capturaron al 
Coronel, lo asaltaron sexualmente y des-
pués televisaron su ejecución pública. 
En ese momento el gobierno de Estados 
Unidos se rio del linchamiento bárbaro, 
y nos dijo que todo en Libia resultará 
requetebién.

El presidente Obama dijo que la muerte 
de Gadafi marcó el fin de un largo y dolo-
roso capítulo en Libia. Él dijo que la gente 
en la “nueva y democrática Libia” ahora 
tenía una oportunidad de determinar 
su propio destino. De acuerdo al Presi-
dente, la desaparición de Gadafi vino en 
un momento “cuando vemos la fortaleza 
del liderazgo estadounidense por todo el 
mundo. Hemos eliminado líderes de al 
Qaeda, y los hemos puesto en el camino 
de la derrota. Estamos terminando la gue-
rra en Irak y hemos comenzado una tran-
sición en Afganistán. Y ahora, trabajando 
en Libia con amigos y aliados, hemos 
demostrado lo que la acción colectiva 

Los líderes de EE UU pueden tocar el 
violín si quieren, y hacer de cuenta que la 
nación no está ardiendo. Pero los hechos, 
como dijo una vez el ex presidente John 
Adams de EE UU, son cosas obstinadas.
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puede alcanzar en el siglo xxi” (20 de 
octubre de 2011).

Desde que se hizo esa declaración, la 
realidad sobre tierra ha llegado a ser terri-
blemente peligrosa. Primero, el asesinato 
del Embajador Stevens y otros tres esta-
dounidenses el 11 de septiembre de 2012, 
por cierto, a manos de las mismas mili-
cias terroristas con las que Estados Uni-
dos unió sus fuerzas el año anterior. Y 
luego, este verano pasado, debido a la gue-
rra civil en curso, Estados Unidos se vio 
forzado a cerrar su embajada en Trípoli.

Observe esta advertencia, anunciada 
por el Departamento de Estado de EE 
UU el 26 de julio: “Grupos extremis-
tas en Libia han hecho varias amenazas 
específicas este año contra los funcio-
narios de gobierno de EE UU, ciudada-
nos e intereses en Libia. (…) Los viajeros 
deben estar conscientes que podrían ser 
blancos de secuestros, ataques violen-
tos o muerte. Los ciudadanos estadou-
nidenses que actualmente están Libia 
deben tener extrema precaución y salir 
inmediatamente”.

Increíblemente, solo dos semanas des-
pués que el Departamento de Estado les 
dijo a los estadounidenses que salieran 
de Libia inmediatamente, el Departa-
mento de Seguridad Nacional (dhs, por 
sus siglas en inglés) cesó una prohibición 
de 30 años sobre los nacionales libane-
ses, para impedir que asistan a escuelas 
de aviación e instalaciones de entrena-
miento de ciencia nuclear en Estados Uni-
dos. La prohibición fue puesta en mar-
cha durante la era de Reagan, después de 
una ola de ataques terroristas libios. Hoy, 
sin embargo, el dhs dice que la prohibi-
ción es obsoleta, porque Estados Unidos 
y Libia han (y no lo estoy inventando) 

“normalizado su relación”, como dice el 
directivo del dhs. De acuerdo a S.Y. Lee, 
portavoz del dhs, la administración de 
Obama está revisando y examinando sus 
políticas en Libia “para alinearse mejor 
con los intereses de EE UU a la luz de su 
revolución”.

No importa que Estados Unidos no 
tenga absolutamente ninguna presencia 
en Libia hoy, ni en Bengazi, ni en Trípoli. 
No importa que los ciudadanos estadou-
nidenses hayan sido advertidos, en los 
términos más fuertes posibles, de salir de 
Libia ya mismo. Lo que la administración 
quiere que usted sepa acerca de la Libia 

después de la revolución, es que es nueva 
y democrática.

Y que su relación con Estados Unidos 
está requetebién.

Una Roma moderna
En agosto, mientras el Presidente Obama 
se encontraba de vacaciones en Martha’s 
Vineyard (el viñedo de Martha) en Mas-
sachusetts, el ministro de relaciones exte-
riores de Francia criticó al líder de EE UU 
por estar desconectado de las tantas crisis 
que están sucediendo ahora.

“Sé que es el período vacacional en 
nuestros países Occidentales”, dijo Lau-
rent Fabius durante una entrevista, “pero 
cuando hay gente muriendo, uno debe 
volver de las vacaciones”. Incluso mien-
tras cientos de cristianos y yazidíes esta-
ban siendo martirizados en Irak, muchos 
líderes occidentales, no solo el presidente 
Obama, estaban de vacaciones.

De hecho, el Sr. Obama volvió a Was-
hington por un breve período comen-
zando el 17 de agosto. Antes de eso, él 
interrumpió las vacaciones para dar un 
discurso en un evento de recaudación de 
fondos en Tisbury, Massachusetts, el 11 
de agosto. Durante ese discurso, él habló 
nuevamente acerca de lo requetebién que 
va todo en los últimos años.

Estados Unidos hoy, dijo él, es más 
fuerte “en todo tipo de formas”, compa-
rado a cuando él llegó al cargo. EE UU ha 
añadido empleos. El desempleo ha bajado. 
El déficit del gasto se ha reducido drás-
ticamente. El mercado de valores se ha 
recuperado. Los beneficios empresaria-
les están en auge. El mercado de vivienda 
se ha recuperado.

Estados Unidos está en la mejor posi-
ción en el mundo, dijo él. “No hay otro 
país en el que uno quisiera estar aparte 
de Estados Unidos”. Y aunque las noticias 
están llenas de historias negativas acerca 
de Ucrania, Gaza y el virus del Ébola, el 
mundo todavía acude a Estados Unidos 
para buscar soluciones a estas crisis, dijo él.

“Hay una razón para eso”, continuó el 
Presidente. “Porque a pesar de las quejas 
y críticas, y el sentimiento anti-americano 
del que se escucha algunas veces en televi-
sión alrededor del mundo, cuando hay un 
problema real todos ellos reconocen que 
somos la singular nación indispensable”.

Podría haber unos cuantos puntos can-
dentes aquí y allá, pero en lo que al poder, 

prosperidad y seguridad de Estados 
Unidos se refiere, todo está requetebién.

Los líderes de EE UU pueden tocar el 
violín si quieren, y hacer de cuenta que la 
nación no está ardiendo. Pero los hechos, 
como dijo una vez el ex presidente John 
Adams de EE UU, son cosas obstina-
das. Usando cualquier indicador obje-
tivo, Estados Unidos está en un estado 
mucho peor de lo que estaba hace cinco 
o seis años.

Hemos aumentado $7 billones a la 
deuda nacional solo bajo esta administra-
ción. Los estadounidenses ya están sobre-
cargados de impuestos y la nación misma 
está en bancarrota. Ninguna nación ha 
sido capaz jamás de salir de un hoyo 
financiero de este tamaño.

Observe nuestro descenso moral; el 
quebrantamiento de la familia y la epi-
demia de sexo adolecente, cohabitación, 

“matrimonio” del mismo sexo, niños naci-
dos fuera del matrimonio y la maldición 
de todas las maldiciones: la ausencia de 
padre. Piense acerca de cómo es la vida 
familiar en las calles dominadas por el 
crimen de Chicago, Detroit y New York. 
Observe la guerra racial en Ferguson.

Observe el asalto a la Constitu-
ción de los Estados Unidos. Observe la 
anarquía promovida en la frontera sur, 
donde criminales empedernidos y pan-
dilleros están f luyendo a través del Río 
Grande junto con todos los otros ilega-
les. A donde sea que miremos, vemos a 
la autoridad, la disciplina y la justicia 
siendo minadas por un espíritu de rebe-
lión y desobediencia.

Y observe el apetito insaciable que 
los estadounidenses tienen por la cul-
tura popular; por celebridades, eventos 
deportivos y todas las otras formas de 
entretenimiento.

Piense en la tremenda ignorancia y 
ceguera del estadounidense promedio que 
sinceramente cree que todo, en su mayor 
parte, va requetebién.

Eso es lo que los líderes de EE UU quie-
ren que crean. Esto es lo que dicen: “Paz, 
paz; cuando no hay paz” (Jeremías 6:14).

Si usted tiene ojos para ver y oídos 
para oír, esté prevenido. Dios dice que 
cuando los embajadores de la paz procla-
men paz y seguridad, cuando digan que 
todo va requetebién, cuí-
dese de la destrucción repentina 
(1 Tesalonicenses 5:3). � n
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E l mundo de hoy es muy pequeño. 
Antes de 1850, transmitir un 
mensaje desde Kansas City a Tokio 
habría tomado casi dos meses. Hoy 

se tarda unos pocos segundos. Antes de 
1900, un viaje desde Filadelfia a Madrid 
habría tomado 10 días. Hoy se tarda ocho 
horas. Una cultura que era totalmente 
desconocida para el estadounidense 
promedio del siglo xix, por ejemplo la 
de los vietnamitas Kinh, ahora tiene 
su propia sección en las tiendas de 
comestibles y representantes en la mayoría 
de las escuelas occidentales, universidades 
y complejos de oficinas. Antes del 2000, 
la traducción de un documento de 10 
páginas habría demorado horas de trabajo 
tedioso. Hoy, usted puede utilizar un 
software para hacerlo toscamente casi al 
instante.

El planeta Tierra, siempre 
tan vasto y desconocido, efec-
tivamente se ha contraído. La 

globalización, el avance tecnológico, la 
explosión del conocimiento y las tenden-
cias del lenguaje están homogeneizán-
dolo, mezclando a sus habitantes en una 
comunidad cada vez más interconectada. 
La integración entre las naciones y las 
culturas es totalmente sin precedentes.

¿Qué significa vivir en un mundo que 
se encoge tanto y tan rápido? ¿Cuál será el 
efecto de romper las barreras geográficas 
y lingüísticas que nos han segregado en 
distintas culturas durante tantos siglos? 
Muchos creen que nuestro entorno dis-
minuido, interconectado, saturado de 
tecnología está abriendo las puertas al 
comienzo de una nueva era de paz entre 
los pueblos. Alguna evidencia parece apo-
yar esa visión, pero otros factores apun-
tan a un resultado muy diferente y mucho 
más inquietante.

Y entonces había uno
“Nunca jamás esperé ser la última persona 

en hablar la lengua wichita”, dijo Doris 
McLemore el 10 de julio, durante una 
entrevista con la revista Trompeta. McLe-
more nació hace 87 años en Anadarko, 
Oklahoma, donde aún vive. Ella fue 
criada por sus abuelos maternos de raza 
pura wichita, siendo el wichita su primera 
lengua.

El wichita es un lenguaje difícil, un 
titubeante flujo de consonantes y vocales 
quebradas por paradas bruscas de aire 
en la parte posterior de la garganta lla-
mada oclusión glotal. Los lingüistas dicen 
que formas evolucionadas de éste se han 
hablado en partes de América del Norte 
durante milenios.

McLemore recuerda claramente un 
tiempo en que todos alrededor de ella lo 
hablaban. Pero ahora todo eso ha sido 
sustituido por el inglés. McLemore es la 
última persona conocida en el mundo 
que lo habla fluidamente. “Es triste que el 
lenguaje vaya a desaparecer”, dijo ella.

¿Qué sucede cuando tendemos un puente sobre las brechas geográficas 
y lingüísticas que nos han separado durante siglos? por jeremiah jacques

El increíble planeta 
encogiéndose
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Después que ya no haya más hablantes 
fluidos del wichita, un puñado de lingüis-
tas y miembros de la tribu continuarán 
estudiando los fundamentos de la len-
gua. Pero sólo será como una 
curiosidad cultural, como una 
reliquia de una era pasada.

Cuando el  w ichita se 
extinga, se unirá a un número 
rápidamente creciente de len-
guas que mueren cada año. 
En tan solo los últimos cinco 
años, el mundo ha perdido 
el nyawaygi en Australia, el 
pazeh en Taiwán, el livonia en Letonia, el 
Klallam (en Estados Unidos) y unos 150 
otros dialectos. La tasa de muerte de las 
lenguas está acelerándose cada año, y está 
pasando ahora a un ritmo sin precedentes.

“Algo así como 30 a 50 idiomas por año 
se extinguen”, dijo el biólogo Mark Pagel 
en una entrevista dada el 2 de enero a la 
npr (Radio Pública Nacional). “[E]stamos 
perdiendo nuestra diversidad lingüística 
a un ritmo muy alarmante”.

Más de la mitad de la población mun-
dial ya habla sólo 10 idiomas comunes. Y 
si las tendencias actuales persisten, Pagel 
dice que “es prácticamente inevitable que 
habrá un solo idioma en la Tierra”.

¿Cuál es el efecto de tal unificación 
lingüística en nuestro mundo?

Una nueva manía mundial
Hasta hace poco, en los países donde 
un idioma en particular no se hablaba 
de forma nativa, el dominio de éste era 
un indicador de la élite. Ahora, es un 
requisito básico para la mayor parte de 
la fuerza laboral. Por un amplio margen, 
ese idioma es la lengua extranjera más 
comúnmente estudiada en el mundo. Es 
una de las lenguas naturales más fáciles 
de aprender para los hablantes no nati-
vos. Es el lenguaje global de los medios 
de comunicación, la principal lengua de la 
televisión, el cine y el mundo de la infor-
mática. Tratados internacionales recien-
tes lo han establecido como el idioma ofi-
cial para las comunicaciones marítimas y 
aeronáuticas. Es la lengua franca de la era 
moderna. Más de 2 mil millones de perso-
nas, casi uno de cada tres seres humanos, 
lo hablan a diario.

Por supuesto, ese idioma es el inglés.
La propagación del inglés comenzó en 

el siglo xvi con la expansión del Imperio 

Británico. Su difusión se intensificó en 
gran medida en el siglo xx gracias al 
dominio económico, político, militar y 
cultural de Estados Unidos. Ahora se 

extiende por el mundo con 
lo que el empresario estadou-
nidense Jay Walker llama “la 
inglés manía”.

“El inglés es la segunda len-
gua del mundo”, dijo Walker 
en una reciente charla en ted 
talk (ver, ted.com). “Para 
cualquier persona, su lengua 
materna es su vida. Pero con 

el inglés usted puede ser parte de una con-
versación más amplia: una conversación 
global... El mundo tiene otros lenguajes 
universales. Las matemáticas son el len-
guaje de la ciencia. La música es el len-
guaje de las emociones. Y ahora el inglés 
se está convirtiendo en el lenguaje de la 
resolución de problemas. No porque Esta-
dos Unidos lo esté promoviendo, sino 
porque el mundo lo está exigiendo”.

Pagel dice que la fuerza del inglés es su 
adaptabilidad intercultural: “El inglés esta 
fusionándose en muchas formas de inglés: 
spanglish, franglish... Pero lo más notable 
en todo el mundo es que todos estos tipos 
de dialectos del inglés son muy buenos 
para comunicarse con los demás”.

Últimamente, se ha convertido en 
rutina para los principa-
les líderes de Rusia y China 
realizar sus reuniones sobre 
enormes acuerdos comercia-
les, cooperación militar y for-
mas de poner fin a la domi-
nación del dólar. ¿Sabe usted 
cuál es el idioma que utili-
zan durante estas conver-
saciones? Mayormente el 
inglés. Lo mismo ocurre con 
un creciente número de intercambios 
internacionales de todo el mundo.

El profesor Mark Warschauer de la 
Universidad de California–Irvine dijo 
que: “Ha llegado al punto en que casi 
en cualquier parte del mundo, ser bien 
educado significa saber el inglés”.

La explosión continua
Mientras tanto, la humanidad se encuen-
tra en medio de lo que sólo puede 
ser llamado una explosión de conoci-
miento y tecnología. Su crecimiento es 
exponencial.

En 1903, Wilbur y Orville Wright vola-
ron un avión durante 59 segundos. Cua-
tro décadas más tarde, los ágiles aviones 
de guerra japoneses bombardearon Pearl 
Harbor. Menos de tres décadas después 
de eso, Estados Unidos llevó hombres a 
la luna. Así, en el lapso de una vida, la 
humanidad pasó de un torpe vuelo de 
avión a unos pocos metros del suelo, por 
menos de un minuto, a disparar cohetes 
tripulados a la luna y regresarlos.

Y a partir de ahí, la velocidad del creci-
miento exponencial sólo se ha acelerado.

El ceo de Google, Eric Schmidt, dijo 
recientemente que ahora la humanidad 
crea en dos días tanta cantidad de infor-
mación, como la que los seres huma-
nos crearon desde “los albores de la 
civilización hasta el año 2003”.

Tan solo las subidas cada minuto a 
YouTube, suman más de 100 horas de 
vídeo. El pionero de la informática Mit-
chell Kapor, dijo: “Bajar información de la 
Internet es como tomar un trago de agua 
de un grifo público contra incendios”.

El Smartphone (teléfono inteligente) en 
su bolsillo tiene mucho más poder de pro-
cesamiento que cualquier computadora a 
bordo de la nave espacial Apolo 11. Es una 
herramienta de comunicación mejor que 
cualquiera que haya tenido el presidente 
Reagan. Y le da acceso a más informa-

ción que la que el presidente 
Bill Clinton podía conseguir.

Los teléfonos inteligentes 
no son sólo para los ricos. Más 
de uno de cada cinco seres 
humanos en el planeta ahora 
es dueño de uno. En Albania, 
no es raro ver a una persona 
que viaja montada en un burro 
mientras habla por un iPhone. 
En la India, algunos mendi-

gos toman descanso de pedir limosna 
para hacer llamadas en sus dispositivos 
Android. En las revoluciones populares 
que barren a todo el mundo árabe, estos 
dispositivos desempeñan un papel central 
en la información y la coordinación de los 
levantamientos que alteran la historia.

La tecnología también ha dado nume-
rosas opciones, tendiendo puentes cultu-
rales para aquellos que todavía no hablan 
un lenguaje en común. El Traductor de 
Google, el ImTranslator, promt, 
el Traductor Bing y otros ser-
vicios pueden proporcionar 
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traducciones en bruto entre docenas de 
idiomas en tan sólo unos segundos, y es 
gratis. Estas traducciones están lejos de 
ser perfectas (y a veces pueden entre-
gar interpretaciones cómicamente 
incorrectas), pero incluso algu-
nos traductores profesiona-
les los utilizan como primeros 
borradores y luego corrigen y 
pulen ese texto automático.

Ahora también hay progra-
mas gratuitos de aprendizaje 
de idiomas en línea (online) 
ampliamente disponibles. 
Uno que se llama Duolingo está diseñado 
de modo que a medida que los usuarios 
avanzan a través de las lecciones, ellos 
simultáneamente traducen sitios web y 
otros documentos. “Usted aprende una 
lengua, pero mientras usted está apren-
diendo, también está ayudando a tradu-
cir la web”, dijo el ceo de Duolingo, Luis 
von Ahn. Para asegurar la precisión de 
las traducciones, Duolingo tiene varios 
estudiantes traduciendo el mismo docu-
mento. “Lo hemos analizado, y eso es tan 
preciso como un traductor profesional”, 
dijo von Ahn.

Éstas y decenas de otras tecnologías 
nuevas están sirviendo como trampoli-
nes frente a la barrera del idioma, permi-
tiendo que millones de personas salten 
sobre ella todos los días. Otro desarrollo 
es el Traductor de Skype, que combina 
el reconocimiento de voz, la traducción 
automática y la síntesis de voz para pro-
porcionar conversaciones cruzadas lin-
guales asombrosamente fluidas entre par-
lantes de distintos idiomas. Eso significa 
que un usuario puede hablar con alguien 

que no entiende su lenguaje, y 
el software traducirá sus pala-
bras y le hablará casi en tiempo 

real. El ceo de Microsoft, Satya Nadella 
dijo: “Esto va a permitir que usted pueda 
comunicarse con cualquier persona sin 
las barreras del idioma”. Demostraciones 
muestran que las traducciones hechas por 

el Traductor de Skype son sor-
prendentemente precisas. Ese 
servicio será lanzado al público 
a finales de este año.

Los científicos también 
están desarrollando rápida-
mente la inteligencia artifi-
cial, la tecnología médica, la 
ingeniería genética, la nano-

tecnología, la ciencia de datos y una lista 
innumerable de otras tecnologías. Hace 
más de 50 años, el físico danés Niels Bohr 
dijo que, “La tecnología ha avanzado más 
en los últimos 30 años que en los pre-
vios 2.000. El aumento exponencial en el 
progreso sólo continuará”.

Con cada año que pasa, esas palabras 
se vuelven más ciertas.

Pare, colabore y escuche
Cuando uno añade la explosión del cono-
cimiento y la tecnología, a la propagación 
del inglés y el ritmo acelerado de 
la extinción de otros lenguajes, 
es fácil ver que el mundo de hoy 
es muy pequeño. Quizás el resul-
tado más notable del mundo 
encogiéndose ha sido la masiva 
colaboración intercultural que 
ha resultado de ello.

En e l  mu ndo pre-i n-
dustrial, no era descono-
cido para un gran número de per-
sonas de diferentes culturas trabajar 
juntos en proyectos masivos, pero ese 
tipo de proyectos eran bastante raros. Y 
la definición de “grandes números” ha 
evolucionado con el tiempo.

En el siglo x a.C., un extraordinario 
gran grupo de fenicios e israelitas (más 
de 150.000) trabajaron bajo el rey Salo-
món para construir el primer templo. En 
el siglo xvii, unos 20.000 artesanos de 
la India, Persia, del Imperio Otomano 
y Europa unieron sus esfuerzos para 
construir el Taj Mahal. A comienzos del 
siglo xx, 70.000 hombres de las Antillas, 
Panamá, Estados Unidos, Italia y España 
colaboraron para excavar el Canal de 
Panamá.

Pero en la era de la Internet, decenas de 
miles o incluso 150.000 colaboradores son 
un número pequeño.

Wikipedia, la enciclopedia en línea 
gratis, es el producto de la colaboración 
de más de 22 millones de investigadores, 
escritores y editores de todo el mundo. 
Duolingo, lanzado hace tan sólo dos años, 
ya cuenta con más de 25 millones de usua-
rios en países de todo el mundo que tra-
bajan para traducir la Internet a otros 
idiomas.

Pero incluso estas cifras colosales pali-
decen en comparación con el número de 
personas que trabajan juntas en un pro-

yecto particularmente brillante 
llamado recaptcha.

¿Alguna vez ha tratado de 
solicitar algo mediante un for-

mulario por la Internet, y se 
le ha pedido que lea una pala-
bra distorsionada y luego la 
escriba en un recuadro? Eso 
es recaptcha. Está ahí para 
demostrar que la entidad tra-

tando de enviar el formulario es humano 
y no un vil robot de computadora.

Pero aquí está la parte brillante: Esas 
palabras no son al azar. Cada persona 
que entra en el texto de recaptcha tam-
bién está ayudando a digitalizar libros y 
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periódicos viejos. Para las publicaciones 
más recientes, las computadoras pueden 
reconocer y digitalizar textos sin ninguna 
ayuda humana. Pero para cualquier cosa 
escrita hace más de 50 años, las compu-
tadoras sólo pueden reconocer alrededor 
del 70 por ciento de las palabras. Nin-
guna otra cosa, excepto un ser humano 
vivo real, puede leer las palabras restantes.

Cada vez que usted escribe una pala-
bra borrosa en un campo de recaptcha, 
no sólo se está verificando con el sitio web 
que usted es un ser humano real, sino que 
también está ayudando a digitalizar un 
viejo documento, poniéndolo así a dis-
posición de los usuarios de la Internet de 
todo el mundo.

¿Cuántas personas, a sabiendas o no, 
han colaborado en este proyecto masivo 
en línea hasta ahora?

Setecientos cincuenta millones. Eso es 
más de uno de cada 10 de todos los seres 
humanos vivos. En conjunto, estos colabo-
radores están digitalizando el equivalente 
a 2,5 millones de libros por año.

¿Una aurora, o un ocaso?
Verdaderamente, la colaboración humana 
se ha disparado a niveles sin precedentes. 
Pero esto plantea una pregunta estresante: 
¿Es todo este desarrollo bueno o malo? 
¿Significa que la humanidad está a punto 
de iniciar un nuevo y brillante amane-
cer, o estamos bordeando (gigabyte por 
gigabyte, invención por invención) más 
cerca de la extinción?

En ambos lados de esta pregunta, hay 
apasionados argumentos de los principales 
pensadores.

El empresario Naveen Jain cree que 
los avances tecnológicos van a resolver 
todos los problemas antiguos de la huma-
nidad. “No hay un problema que sea lo 

suficientemente grande que la innova-
ción y el espíritu empresarial no puedan 
resolver”, dijo él.

El físico teórico Freeman Dyson está de 
acuerdo. Él dijo que, “La tecnología es un 
regalo de Dios. Después del don de la vida 
es tal vez el mayor de los dones de Dios. Es 
la madre de las civilizaciones, de las artes 
y de las ciencias”.

El presidente John F. Kennedy difirió 
diciendo: “Lamento decir que el comen-
tario sarcástico de que la vida se ha extin-
guido en otros planetas debido a que sus 
científicos estaban más avanzados que los 
nuestros, tiene sentido”.

Albert Einstein pensaba que los desa-
rrollos tecnológicos de la humanidad la 
llevaría a una guerra tan catastrófica, que 
causaría el “reinicio” de la civilización. 

“Se ha vuelto espantosamente obvio que 
nuestra tecnología ha superado a nues-
tra humanidad”, dijo él. “No sé con qué 
armas se peleará la Tercera Guerra Mun-
dial, pero la Cuarta Guerra Mundial se 
peleará con palos y piedras”.

¿Cuál lado tiene la razón?

El rascacielos inconcluso
Para saber la respuesta, examinemos la 

primera colaboración a gran escala del 
mundo. Hace más de 4.000 años, sólo 
dos generaciones después del Diluvio, la 
población humana de la Tierra explotó en 
crecimiento. Según lo registrado en Géne-
sis 10 y 11, la mayor parte de las personas se 
reunieron en algún lugar de la región de 
lo que hoy se conoce como Irak (Génesis 
11:2). Ellos empezaron a colaborar en un 
proyecto masivo.

No había barreras de comunicación 
que impidieran su trabajo en este proyecto 
porque todo el mundo en la Tierra en ese 
momento hablaba el mismo idioma (ver-
sículo 1). Esta enorme fuerza de trabajo 
de un solo idioma podría haber logrado 
prácticamente cualquier cosa. De hecho, 
el Dios Creador evaluó el progreso de su 
trabajo en colaboración, vio cómo ellos 
estaban avanzando coordinada y rápida-
mente, y dijo que era claro para Él que una 
fuerza integrada de trabajo de esa índole 
podría lograr cualquier cosa que su gente 
pudiera imaginar (versículos 5-6).

Dios creó las mentes humanas. Él les 
dio su poder asombroso. Él sabía que con 
un montón de gente trabajando en con-
junto, sin obstáculos por las barreras del 
idioma, el cielo iraquí era el límite.

UN EQUIPO DE físicos y economistas dirigido por Geoffrey West, del Instituto Santa Fe, 
recientemente examinó algunas ciudades desde un nuevo ángulo. Descubrieron que, a 

medida que las ciudades se hacen más grandes, generan ideas más rápidamente.
Después de evaluar los derechos de autor, patentes, invenciones y tasas de producción 

de libros de numerosas ciudades de diversos tamaños, concluyeron que una metrópoli que 
es 10 veces más grande que su ciudad vecina no tiene 10 veces más patentes, invenciones, 
ni libros, sino 17 veces más. Y una ciudad 50 veces más grande es alrededor de 130 veces 
más creativa e innovadora.

Así pues, a pesar del ruido, la multitud, la distracción y la sordidez, el residente promedio 
de una metrópolis de 5 millones de personas es casi tres veces más creativo que el residente 
promedio de una ciudad que alberga a 100.000 almas.

El crecimiento de las aldeas a pueblos, de pueblos a ciudades, y de ciudades a bulliciosas 
metrópolis ha sido fundamental para el avance tecnológico de la humanidad.

La urbanización apresura el progreso

En el lapso de una vida, la humanidad pasó 
de un torpe vuelo de avión a unos pocos 
metros del suelo, por menos de un minuto, 
a disparar cohetes tripulados a la luna y 
regresarlos.
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Pero también sabía algo más: “Y vio 
[el Eterno] que la maldad de los hombres 
era mucha en la tierra, y que todo desig-
nio de los pensamientos del corazón de 
ellos era de continuo solamente el mal” 
(Génesis 6:5). Esas palabras fueron escri-
tas específicamente sobre los pueblos del 
mundo antes del Diluvio. Pero cuando 
el relato de Génesis 11 es visto junto a 
Génesis 6:5 y otros pasajes de la Biblia 
(como Jeremías 17:9 y 2 Timoteo 3:7), es 
evidente que este aspecto del corazón de 
los hombres no había cambiado después 
que las aguas retrocedieron, y los ríos 
desbordados regresaron a su cauce.

Las ideas de la humanidad, la creati-
vidad y las innovaciones, son motivadas 
consistentemente por el egoísmo. Para 
prueba de eso, considere el proyecto para 
el cual esta poderosa fuerza de trabajo 
colaboró después del Diluvio. Recuerde, 
ellos podrían haber logrado práctica-
mente cualquier cosa. Así que, ¿para qué 
aunaron sus recursos, y en qué pusieron 
sus mentes brillantes para construir?

Una torre.
El Diluvio estaba fresco en sus memo-

rias. Ellos sabían que Dios lo había 
enviado sobre las generaciones anterio-
res, como castigo por haber elegido vivir 
en rebelión contra Él y Su ley de amor. 
¿Qué aprendió de esta historia la gente 
posterior al diluvio? ¿Que ellos debe-
rían ser diferentes de las personas ante-
diluvianas, y obedecer a Dios, y evitar Su 
enojo? No. Ellos aprendieron que para 
seguir rebelándose, debían construir una 
estructura que los colocara por encima 
del alcance de las inundaciones en caso 
que Dios decidiera enviar otra. Ellos razo-
naron que si solo pudieran sortear, elu-
dir, cualquier futura inundación, enton-
ces podrían vivir la vida como quisieran, 
y de este modo evitar el castigo que había 
venido sobre las generaciones anteriores 
(Génesis 11:3-4).

Esta colaboración masiva fue tan con-
traria a Dios como ninguna otra pudiera 
haberlo sido. Y ésta avanzó con asom-

brosa velocidad. Dios sabía que 
este proyecto de construcción 
era solo el comienzo. “[N]ada les ➤ Ver PLANETA página 29

El mayor esfuerzo de colaboración del hombre ha producido 
17.300 bombas nucleares. Eso es suficiente para acabar con toda 
la vida en la Tierra, cinco veces.

hará desistir ahora de lo que han pensado 
hacer”, dijo Él (versículo 6).

Dios sabía que prácticamente todo lo 
que un hombre puede imaginar, ¡la huma-
nidad puede lograrlo! Cualquier cosa que 
un científico, un autor de ciencia ficción 
o un niño puede imaginar, ya sea radio, 
vehículos, aviones, microondas, teléfo-
nos inteligentes, e-mail, viajes espaciales, 
la humanidad puede ulteriormente pro-
ducirlo, si la gente puede colaborar en una 
escala lo suficientemente grande.

Dios también sabía de una cosa que 
constantemente sería central en la ima-
ginación del hombre: las armas béli-
cas. Sabía, como nuestra historia lo ha 
demostrado, que los humanos colabora-
rían para construir armas cada vez más 
destructivas.

Dios tenía un plan para la humanidad 
y un marco de tiempo específico para ese 
plan. Él sabía que si no paraba aquel pro-
yecto, entonces la humanidad continua-
ría colaborando y pronto desarrollaría 
armas de destrucción masiva que no solo 
podrían, sino que borrarían totalmente 
a la humanidad. Esto interferiría con Su 
plan para la humanidad.

Así que Él hizo algo ingenioso, algo 
totalmente original. Dividió abrupta-
mente a la gente en distintos grupos lin-
güísticos, posiblemente “reiniciando” 
los centros del lenguaje en sus cerebros. 
Puede que haya habido docenas o incluso 
cientos de grupos lingüísticos. Quizás uno 
era una forma temprana del wichita que 
la Sra. McLemore habla. Con los traba-
jadores incapaces de comunicarse, el tra-
bajo en la Torre de Babel se detuvo en seco. 
Nunca se completó, y los grupos fueron 
dispersados por todo el planeta (versículos 
7-9). Separados entre sí lingüísticamente, 
ellos se dispersaron geográficamente.

Este fenómeno redujo en gran medida 
la habilidad de los humanos para cola-
borar, y evitó así que realizaran las 
imaginaciones de su corazón egoísta.

Babel deshecha
Cuatro mil años después, el mundo ha 
cambiado. El hombre está aprendiendo 
a superar las barreras del idioma. Está 

superando la segregación geográfica. La 
segregación de la humanidad que Dios 
hizo en la Torre de Babel, está siendo esen-
cialmente deshecha.

¿Va esto en contra de la voluntad de 
Dios? ¿Significa que por fin hemos elu-
dido a nuestro Creador? No. Dios sabía 
que finalmente íbamos a integrar y cola-
borar. De hecho, Él profetizó específica-
mente sobre la aurora de esta era interco-
nectada y saturada de conocimiento en la 
que hoy vivimos. Por medio del profeta 
Daniel, Dios dijo que en “el tiempo del fin” 
se incrementaría el conocimiento. Él pro-
nosticó a través del Apóstol Pablo que “en 
los últimos días, vendrán tiempos peligro-
sos”, en parte porque las personas esta-
rían “siempre aprendiendo, y nunca pue-
den llegar al conocimiento de la verdad” (2 
Timoteo 3:1, 7). Él condena a aquellos que 
se “envanecieron en sus razonamientos (...) 
profesando ser sabios”, a pesar de que son 

“inventores de males” (Romanos 1:21-22, 30).
El mundo moderno, interconectado y 

empapado de conocimiento, es el cum-
plimiento de estas profecías. Ha llegado a 
ser como lo es, en perfecto acuerdo con el 
programa de Dios.

Dios también detalló otra profecía 
increíble, explicando que Él permitiría 
que la tecnología del hombre avanzara lo 
suficiente como para producir esas armas 
capaces de extinguir toda vida humana 
en la Tierra. “Porque habrá una angustia 
más grande que en cualquier otro tiempo 
desde que el mundo comenzó. Y nunca 
será tan grande otra vez. De hecho, a 
menos que se acorte ese tiempo de cala-
midad, ni una sola persona sobrevivirá. 
Pero se acortará por amor a los esco-
gidos de Dios” (Mateo 24:21-22; Nueva 
Traducción Viviente).

En el momento en que Jesucristo pro-
nunció esta profecía, la destrucción de 
toda “persona” no era posible. La guerra 
en los tiempos de la dominación romana 
consistía en el combate cuerpo a cuerpo 
con espadas, lanzas y el pilum pesado 
(jabalina  con plomada). Lo más cercano 
a un arma de destrucción masiva (adm) 
era la catapulta lanza-piedras. Incluso 
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T ras el derribo del vuelo 17 de 
Malaysia Airlines (mh17), un 
número creciente de voces occi-
dentales está diciendo que el rei-

nado del presidente ruso Vladimir Putin 
se acerca a su fin.

“Debe ser el principio del fin para Vla-
dimir Putin”, escribió el Australian el 18 
de julio.

El analista Paul Vale dijo que la “pre-
sión de la UE para imponer más sancio-
nes restrictivas contra los elites de Rusia 
podría (…) plantear una amenaza existen-
cial al régimen de Putin” (Huffington Post, 
23 de julio).

El experto en Rusia, Ben Judah, dijo 
que las “sanciones europeas han asus-
tado a las élites rusas. (…) Putin lenta-
mente está pasando de ser el garante de 
los miles de millones de los oligarcas, a ser 

Putin no solo 
sobrevivirá, 

él prosperará
Los reportajes que hablan 

sobre el fin del dictador ruso 
son muy exagerados.  

por jeremiah jacques

La última encuesta de opinión, publi-
cada el 6 de agosto por el Centro Levada, 
pone la aprobación de Putin en un estra-
tosférico 87 por ciento. También afirmó 
que una cifra récord de 66 por ciento 
de los rusos piensa que el país va en la 
dirección correcta.

La única vez que el nivel de populari-
dad de Putin se elevó más fue en septiem-
bre de 2008, justo después de que Rusia 
aplastara al ejército de Georgia y lograra 
una anexión de facto de dos regiones geor-
gianas. En aquel entonces, un 88% de los 
rusos expresó su aprobación hacia él.

El patrón demuestra que la populari-
dad de Putin aumenta cuando él audaz-
mente guía a Rusia hacia la expansión de 
su territorio y poder. Esto se debe a que 
se aprovecha del orgullo nacional que 
abunda entre los rusos; él saca prove-
cho de la creencia arraigada que tienen 
muchos rusos, de ser incomprendidos por 
los occidentales.

El analista político George Bovt dijo: 
“Mientras más presión aplique la comu-
nidad internacional, más fuerte será el 
sentimiento antioccidental y más subirá 
la popularidad de Putin” (Moscow Times, 
23 de julio).

Pero ¿qué pasa con aquellos que no 
aprueban a Putin? Sin duda hay algo de 
oposición. Se oyen quejas detrás de esce-
nas en la Duma rusa y entre algunos oli-
garcas quienes, debido a la guerra comer-
cial, están viendo disminuir sus riquezas. 
Unos cuantos probablemente están 
mirando a Putin como los buitres miran a 
un oso herido. Pero la supresión que aplica 
el Presidente sobre la oposición, probable-
mente es lo bastante efectiva como para 
que ninguna de las quejas resulte en un 
cambio de régimen.

Recientemente Putin ha tomado varias 
medidas para neutralizar a sus oponentes. 
Puso a líderes de la oposición como Alexei 
Navalny bajo arresto domiciliario o en 
prisión. En julio, creó leyes que esencial-
mente hacen que la participación en míti-
nes de oposición sea un crimen castigado 
con tiempo en prisión y enorme multas.

A mediados de agosto, Putin discre-
tamente despidió a 18 oficiales rusos de 
alto rango. Entre ellos estaban el jefe del 
Ministerio del Interior, el jefe del Servi-
cio Federal para el Control de 
Drogas, el jefe de la Comisión 
Investigadora de la Federación 

una amenaza para sus riquezas. Ellos, por 
primera vez, han empezado a ser perdedo-
res en el putinismo” (Politico, 31 de julio).

Es verdad que las duras sanciones de 
Estados Unidos y Europa impuestas a 
Rusia después de la tragedia de mh17 fue-
ron diseñadas para presionar a los rusos 
(las élites y los demás) lo suficiente como 
para propiciar un cambio de régimen. La 
respuesta de Putin fue prohibir prácti-
camente todas las importaciones de ali-
mentos procedentes de Estados Unidos y 
Europa. Esto está afectando a Occidente, 
pero también está intensificando la ines-
tabilidad de los mercados rusos y moles-
tando a muchos individuos. Todo esto 
tiene a algunos rusos cuestionando la 
dirección a donde Putin los está llevando.

Pero a pesar de estos acontecimientos, 
Trompeta cree que Putin probablemente 
va a permanecer en su cargo, e incluso va 
a sobrevivir políticamente a largo plazo. 
Este es nuestro punto de vista por tres 
razones principales.

Viva el Zar
En primer lugar, es probable que Putin 
sobreviva porque a pesar del creciente 
malestar económico que la mayoría de los 
rusos siente, un número creciente de ellos 
lo adoran y apoyan totalmente.

“Él hizo que nuestra gente recordara 
que fuimos una gran nación”, dijo Olga 
Rogachova, residente de Sebastopol, a 
Trompeta en julio. “Él es verdaderamente 
la esperanza de la nación”.

¿Cómo lo está logrando el Sr. Putin?
Las sanciones contra Rusia, y las de 

Putin contra los alimentos de proceden-
cia occidental, han hecho que los precios 
de muchos alimentos suban a un ritmo 
alarmante. Eso ha provocado aumento 
en los precios y la demanda en las tien-
das de abarrotes, y bien puede conducir 
al desabastecimiento. Los rusos que vivie-
ron durante los días de la Unión Sovié-
tica recuerdan muy bien los aumentos 
de precios y escasez de alimentos. Pero 
la máquina publicitaria de Putin se ha 
movido a todo motor para convencer a 
los rusos de asociar las nuevas dificulta-
des con las luchas heroicas de la Segunda 
Guerra Mundial y no con la fallida eco-
nomía de la Unión Soviética. Como resul-
tado, la mayoría de los rusos ven sus reve-
ses como nobles sacrificios en nombre de 
los esfuerzos de guerra.

SEGURO Putin observa a su 
regimiento presidencial en Moscú. 

al
ex

an
de

r 
ze

m
li

an
ic

h
en

ko
/a

fp
/g

et
ty

 im
ag

es



16
TROMPETA DE FILADELFIA  |  NOVIEMBRE-DICIEMBRE 2014

de Rusia y varios militares de alto rango. 
¿Estaban estos 18 presionando a Putin o 
en desacuerdo con él a un grado que a él 
le pareció inaceptable? ¿Eran sospecho-
sos de preparar un golpe? No sabemos el 
motivo de la expulsión, pero el mensaje 

que envía a los rusos es claro: Putin está 
al mando, y no tiene ninguna tolerancia 
para aquellos que se olvidan de eso.

Para mantener la máquina de propa-
ganda funcionando, Putin también ha 
estado adoptando medidas drásticas con 
los medios de comunicación nacionales. 
En noviembre de 2013, extendió gran-
demente su control sobre la televisión 
y la radio cuando la división de medios 
de comunicación de Gazprom, empresa 
controlada por el estado, compró a Prof-
media. En diciembre, disolvió la principal 
agencia estatal de noticias de Rusia, ria 
Novosti, después de enojarse por su cober-
tura de las protestas de Maidan en Ucra-
nia. Luego de cerrar a ria Novosti, cedió 
sus instalaciones a Rossiya Segodnya, 
una agencia de noticias que es totalmente 
sumisa al Kremlin. Después Putin fue tras 
amenazas más pequeñas, aprobando una 
legislación que les exige a todos los blo-
gueros con más de 3,000 suscriptores (o 
seguidores en Twitter), a registrarse con 
las autoridades.

Como resultado de todas estas medi-
das, la oposición de Putin ha perdido 
impulso. Mientras tanto, sus seguidores 
se multiplican.

La alternativa asiática
En segundo lugar, Putin puede resistir el 
trato frío occidental al continuar estre-
chando lazos con las naciones asiáticas. 
Desde los primeros días de la crisis en 
Ucrania, él ha estado inclinando cada vez 
más fuertemente a Rusia hacia el Oriente, 

en especial hacia China e India. Y 
estas naciones están correspon-
diéndole de buena gana a Rusia.

En marzo, justo después de que Rusia 
se anexó a Crimea, la mayoría en Occi-
dente creyó que la supuesta comunidad 
internacional se uniría para condenar 
el hecho. Pero tanto Pekín como Nueva 
Delhi dejaron claro que apoyaban a 

Putin. “El apoyo a Rusia va en 
favor de los intereses de China. 
(…) No deberíamos defraudar 
a Rusia cuando se encuentra 
en un momento de necesidad”, 
escribió en marzo el Global 
Times, portavoz del partido 
comunista de China. Al día 
siguiente, India lanzó su apoyo 
a Rusia, con un alto funciona-
rio que dijo: “Hay intereses legí-

timos de Rusia y de otros involucrados [en 
Ucrania]”.

Ambos poderes se han rehusado sis-
temáticamente a unirse a las sanciones 
de Occidente. Ambos han hecho la prio-
ridad de sus políticas exteriores el for-
talecimiento de los vínculos con Moscú. 
Ambos tienen fuertes intereses económi-
cos en Rusia y comparten cada vez más 
en la ideología antioccidental de Moscú.

Muchos occidentales parecían creer 
que el derribo del mh17 cambiaría el modo 
de pensar de los chinos y los hindúes. Pos-
teriormente, Washington renovó sus soli-
citudes pidiéndoles a ambos países que se 
unieran a las nuevas sanciones impues-
tas por Occidente. Pero China de hecho 
criticó más la respuesta de Occidente a la 
tragedia, que la participación de Rusia. La 
agencia oficial de noticias de China, Xin-
hua, incluso imprimió, sin ningún cues-
tionamiento, la afirmación de Moscú de 
haber visto un avión de combate ucra-
niano volando cerca del avión de Mala-
sia antes que fuera derribado. En India, la 
respuesta inicial a la tragedia fue silencio. 
Luego vinieron indicios de un creciente 
escepticismo acerca de las pruebas presen-
tadas por Estados Unidos y Ucrania. Los 
hindúes, como los chinos, parecían avan-
zar aún más en el campo ruso después de 
la tragedia del mh17.

Mientras la Unión Europea batalla por 
encontrar maneras de reducir su depen-
dencia del petróleo y el gas ruso, China 
aumentó su consumo vertiginosamente, 
firmando un contrato de $400 mil millo-
nes en mayo para comprar gas ruso. Esa 
fue la transacción más grande de negocios 
conocida en la historia humana.

A mediados de julio, los líderes de 
las Naciones brics (Brasil, Rusia, India, 
China y Suráfrica) anunciaron la crea-
ción del Nuevo Banco de Desarrollo apo-
yado por brics, con un fondo de reserva 
de $100 mil millones, y $50 mil millones 
en capitalización inicial.

El 4 de agosto, se presentaron más efec-
tos contraproducentes de las sanciones 
cuando los oligarcas rusos comenzaron a 

“desdolarizar” su dinero en efectivo, cam-
biándolo más bien por dólares de Hong 
Kong. Días más tarde, los bancos centra-
les de Rusia y China pactaron un proyecto 
para un acuerdo de canje de la moneda 
que les permite cortar su dependencia del 
dólar estadounidense.

Las naciones brics también están 
proveyendo a Rusia con gran parte de 
la comida que ha dejado de importar de 
Estados Unidos y Europa. El 11 de agosto, 
China dijo que comenzará a vender fru-
tas y verduras directamente a Rusia. Bra-
sil también aprobó 90 nuevas plantas 
de cárnicos brasileñas para que vendan 
carne de res, pollo y cerdo a Rusia. Ade-
más, Brasil está aumentando sus expor-
taciones de maíz y soya a los comprado-
res rusos. El ministro de agricultura ruso 
Nikolai Fedorov dijo que debido a estos 
movimientos, “no se espera escasez de 
alimentos”.

Incluso Japón ha limitado sus sancio-
nes contra Rusia hasta un grado tal que 
deja abierta la puerta entre Tokio y Moscú. 

“Japón está enviando el mensaje de que no 
estamos entusiasmados con esas sancio-
nes”, dijo Yoshiki Mine, director de inves-
tigación en el Instituto Canon para estu-
dios globales en Tokio y ex diplomático 
japonés de alto rango. “Japón (…) quiere 
mantener una apertura con Rusia”.

Los líderes en Occidente disfrutan el 
referirse a la “comunidad internacional”, 
cuando hablan de la fuerza que se opone 
a Rusia, pero en realidad tal solidaridad 
no existe. Los intentos de Occidente para 
aislar a Rusia han fracasado. Y a medida 
que las tensiones entre Moscú y Occidente 
se intensifican, podemos esperar que la 
inclinación de Rusia por Asia se convierta 
en su postura geopolítica permanente.

Sobre alta autoridad
Por último, Trompeta cree que Vladimir 
Putin probablemente sobrevivirá la cala-
midad actual debido a la evidencia de la 

Creemos que Putin va a 
sobrevivir no solo la guerra 
comercial en curso, sino 
también cualquier conflicto 
más grande en que ésta se 
pudiera escalar.
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autoridad geopolítica más confiable del 
mundo: la Santa Biblia.

Sería fácil burlase de esa declaración, 
pero considere el historial de la Biblia 
pronosticando grandes acontecimien-
tos geopolíticos. La Escritura predijo el 
ascenso y caída del Imperio Caldeo, del 
Imperio Persa, del Imperio Greco-ma-
cedonio y los varios ciclos del Imperio 
Romano. Luego, años después de la crea-
ción de esas escrituras, todos estos rei-
nos se levantaron y luego se derrumba-
ron exactamente cómo y cuándo la Biblia 
había dicho que lo harían.

En el caso del Imperio Greco-Mace-
donio, la Biblia incluso profetizó el deci-
sivo papel que cumpliría un individuo: 
Alejandro Magno. Pasajes en el libro 
de Daniel predijeron, unos 200 años 
antes que él naciera, el reino de Alejan-
dro, sus feroces conquistas y su repen-
tino fallecimiento. (Para una explicación 
completa, solicite una copia de nuestro 
folleto gratuito History and Prophecy of 
the Middle East (Historia y profecía del 
Oriente Medio, disponible en inglés). A 
Alejandro le mostraron las escrituras que 
habían predicho su gobierno, y de hecho 
él creyó que había cumplido las profecías. 
Josefo, historiador del primer siglo, regis-
tró el evento. Sucedió cuando Alejandro 
visitó Jerusalén y se reunió con el sumo 
sacerdote, Jaddua. “Y cuando le mostra-
ron el libro de Daniel, en el cual Daniel 
declaró que uno de los griegos destrui-
ría el imperio de los persas, él supuso 
que era él la persona destinada; y como 
estaba contento, despidió a la multitud 
por el momento…” (Antigüedades de los 
judíos, libro 11, Cap. 8, Sec. 5; Traducción 
de William Whiston, 1981).

Alejandro Magno no es el único indi-
viduo en alterar la historia cuyo impacto 
fuera profetizado por los escritores de la 
Biblia. Entre los otros están Josías, rey de 
Judá; Ciro, rey de Persia; e incluso Wins-
ton Churchill, primer ministro de Gran 
Bretaña. De todos se profetizó, generacio-
nes antes de su nacimiento, que entrarían 
en la escena.

Y hay otra persona importante cuya 
aparición fue predicha en la Biblia: 
Vladimir Putin.

Un ‘príncipe’ profetizado
Alrededor del año 90 d.C., el apóstol Juan 
registró unas profecías asombrosas: “Y 

el número del ejército de los de a caballo 
era doscientos millones. Y oí el número 
de ellos” (Apocalipsis 9:16). Eso está des-
cribiendo un ejército de 200 millones de 
hombres; mucha más gente de la que vivía 
cuando esa profecía fue escrita.

La Biblia proporciona muchos detalles 
vitales sobre el ejército más grande que 
alguna vez se haya reunido en la Tierra. 
Apocalipsis 16:12 lo llama “los reyes de 
oriente”, lo cual muestra que es una con-
federación de naciones asiáticas. Otras 
escrituras dicen qué países específicos le 
aportarán soldados. Y otras revelan que la 
confederación va a tener un país líder; y 
un hombre en particular en el timón.

Una profecía en Ezequiel 38 establece 
algunos de estos detalles importantes. 

“Vino a mí palabra de [el Eterno], diciendo: 
Hijo de hombre, pon tu rostro contra 
Gog en tierra de Magog, príncipe de 
Rosh, Mesec y Tubal, y profetiza contra 
él”. (Ezequiel 38:1-2; vkj, Young’s Literal 
Translation). Rosh era el nombre antiguo 
de Rusia, una vez llamado Rus. Muchas 
enciclopedias y comentarios (como el 
Jamieson, Fausset y Brown Commentary) 
lo reconocen.

El pasaje continúa discutiendo las con-
quistas del poderoso ejército liderado por 
este “príncipe de Rosh, Mesec y Tubal”. 
También habla de la derrota final del 
ejército. Así que, ¿quién es este poderoso 
príncipe?

Un profundo estudio de las escrituras 
anteriores, puestas junto a otros pasajes 
de la Biblia, y en el contexto de los acon-
tecimientos actuales en Rusia, hace clara 
la respuesta. Esto es lo que el jefe de redac-
ción Gerald Flurry escribió al respecto en 
Trumpet de septiembre: “Yo creo fuerte-
mente que Vladimir Putin va a liderar al 
ejército de 200 millones de hombres. Vea 
el poder que Putin ya tiene. ¿Sabe usted 
de algún otro político ruso que pudiera 
llegar a ser tan poderoso y tener la volun-
tad de conducir a Rusia a la crisis de las 
crisis? No veo a nadie más en el horizonte 
que pudiera hacerlo. ¡Y sólo quedan unos 
pocos años para que el príncipe de Rosh 
aparezca! (…) Este tanto es absolutamente 
cierto: la restauración del poder de Rusia 
por Vladimir Putin, el príncipe de Rusia, 
¡fue profetizada! Él ya ha aliado sólida-
mente a Rusia con China. La profecía 
del príncipe de Rusia incluye esa alianza 
principal. (…) La única pregunta es que 

si Putin personalmente termina toda la 
profecía”.

Puesto que Trompeta tiene este enten-
dimiento vital del papel de Vladimir 
Putin en la profecía del tiempo del fin, no 
estamos de acuerdo con quienes piensan 
que él no sobrevivirá la crisis actual. Parte 
de esta profecía ya se cumplió, y es proba-
ble que Putin sobreviva para cumplir aún 
más de ella.� n
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La profecía bíblica advierte que un 
imperio europeo liderado por Alema-
nia va a surgir. Por más de 50 años noso-
tros hemos dicho que probablemente 
será, ¡más poderoso que Estados Unidos 
y Rusia!

La época del liderazgo mundial esta-
dounidense está llegando a su fin. Aunque 
los alemanes podrían no decirlo abierta-
mente, ellos se están vitoreando por ese 
hecho. Estados Unidos podría intentar 
arreglar las relaciones con su antiguo 
amante, pero ya ha se ha hecho un daño 
irreversible. El rompimiento, que empezó 
con el escándalo de espionaje, va a con-
tinuar agravándose hasta que uno de los 
más grandes aliados de Estados Unidos 
desde la Segunda Guerra Mundial se con-
vierta, una vez más, ¡en su mayor enemigo!

Lo que Alemania no alcanza a com-
prender es que ella solo es una herra-
mienta en las manos de Dios para lograr 
Su objetivo de corregir a Israel, ambas 
Aholiba y Ahola.

La conclusión final
Si usted sigue las profecías hasta su con-
clusión, ¡se da cuenta que todo esto va a 
terminar introduciendo la más maravi-
llosa civilización con la que usted pudiera 
soñar sobre la faz de la Tierra!

Daniel 7:7 describe a una bestia terri-
ble y espantosa que representa al Impe-
rio Romano. Este tiene diez cuernos, y 
los últimos siete son el Sacro Imperio 
Romano. Tal imperio ha surgido y desa-
parecido seis veces a lo largo de la histo-
ria, y la séptima y final resurrección está 
surgiendo hoy día.

Pero note lo que acontece inmediata-
mente después de eso: “Estuve mirando 
hasta que fueron puestos tronos, 
y se sentó un Anciano de días, 
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¿Qué tan grave es la sequía  
‘récord’ de California?
“E stamos enfrentando el peor impacto de 

sequía que ni nosotros, ni nuestros padres 
jamás hemos visto”, dijo Felicia Marcus, la direc-
tora de la junta estatal de aguas, el 15 de julio. 

“Y lo más importante es que no tenemos idea 
de cuándo terminará”.

Por todo Estados Unidos los impactos 
sociales y económicos de la sequía récord 
en California se están empezando a sentir, 
y pronto podrían ponerse mucho peor. De 
acuerdo al consumo de agua actual, California 
tiene reservas para menos de dos años.

La nieve acumulada en el Estado (fuente 
de aproximadamente un tercio del agua 
potable y para uso agrícola) está solamente 
cerca del 20 por ciento de su nivel normal. A 
comienzos de este año, el Estado anunció 
que 17 comunidades pequeñas estaban a 
menos de 100 días de quedarse sin agua 
potable.

Las estadísticas dramáticas de esta ilustra-
ción, señalan la gravedad de la sequía actual 

que comenzó hace tres años en California. 
Lo que éstas no dicen, es cuán grave será la 
sequía mañana.

El registro arqueológico muestra sequías 
mucho peores en el pasado, incluyendo 
algunas que duraron más de 50 años. Los 
problemas actuales de California comenzaron 
solo hace tres años.

Después de una extensa sequía, ¿cómo 
quedaría el estado que produce gran parte 
de los alimentos de la nación y que es la 
casa de 38 millones de personas? Esto es lo 
que los californianos deberían preguntarse. 
Esto ha sucedido antes, de hecho los datos 
paleoclimáticos indican que durante los 
últimos 400 años, EE UU ha recibido uno de 
los mejores climas que Norte América haya 
tenido durante los últimos 2.000 años, incluso 
considerando el Dust Bowl [Cuenca de Polvo] 
de los años 1930.

La Biblia profetiza que hay mega sequías 
en camino otra vez.

De quemado a totalmente chamuscado
Solo se necesitaron tres cortos años para pasar de la no sequía, a una sequía “extrema” o 
“excepcional” que plagó el 85% del estado; estos términos son los niveles más severos uti-
lizados por el Centro Nacional de Mitigación de Sequía. Considerando los registros iniciales 
guardados desde 1895, este año ha sido el más seco.

Anormalmente seco
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De mucho a poco 	
Los principales embalses del Estado están 
bajando a niveles críticos. No hay ni un solo 
embalse principal en todo el estado de 
California que esté en o por encima de su 
promedio histórico.

De la abundancia a la escasez 	
Miles de acres de bosques secos se han encendido en 
llamas. Hábitats marinos y de vida salvaje están siendo 
devastados. Huertos y viñedos están siendo arrasa-
dos. Los campos yacen baldíos. Miles de trabajadores 
están perdiendo sus medios de sustento. A menos que 
la sequía termine pronto, los precios de los alimentos 
podrían subir dramáticamente.
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¿Cuán a menudo hemos oído 
que “la historia se repite”? Y de 
hecho lo hace, una y otra vez.

El Antiguo Testamento 
está dividido en tres secciones princi-
pales: la ley, los profetas y los salmos o 
escritos (ej. Lucas 24:44). Los profetas 
incluyen lo que se clasifica como pro-
fetas “mayores” y “menores”. También 
están los “profetas antiguos”, compren-
didos por los libros bíblicos de Josué, 
Jueces, 1 y 2 de Samuel, y 1 y 2 de Reyes. 
Estos originalmente eran sólo dos libros: 
Josué-Jueces y el Libro de los Reyes. 

Todos ellos están relacionados; usted 
necesita entenderlos individualmente  
y como una unidad profética.

Estos libros registran una amplia 
extensión de historia de la nación de 

Israel, desde el tiempo en que 
los israelitas entraron a la Tie-
rra Prometida bajo el liderazgo 

de Josué, hasta cuando el reino de Israel, 
que se dividió en dos partes, Israel y Judá, 
fueron conquistados y llevados en cauti-
vidad. Hay un mensaje especial en todos 
los profetas antiguos. Ellos son principal-
mente acerca de historia, pero son llama-
dos los profetas antiguos por una razón. 
La palabra antiguos simplemente signi-
fica que ellos son los primeros profetas. 
Estos libros fueron escritos por profetas 
y están llenos de profecía para el tiempo 
del fin.

El mensaje en Josué y Jueces es único. 
Si las naciones seguían el camino de Josué, 

entonces las cosas irían bien para ellos. 
Las naciones tendrían que seguir a Moisés 
y la ley de Dios. Si, por otra parte, nues-
tras naciones modernas de Israel esco-
gen vivir como Israel lo hizo durante el 
tiempo de los jueces, cuando “cada hom-
bre hacía lo que era correcto a sus propios 
ojos”, ¡entonces habría un desastre! Los 

libros de Josué y Jueces contienen profe-
cía de cómo tendremos éxito o fallaremos.

Los libros de Reyes y Samuel nos 
enseñan a ser reyes y sacerdotes. Si 
la gente hoy siguiera esos libros, nuestras 
naciones no estarían en la terrible con-
dición en la que están hoy. Estos libros 
registran cómo tener éxito o fallar como 
nación de Dios. Ellos son fuertes testi-
gos de que si una nación sigue el mismo 
camino del antiguo Israel, todo se vendrá 
abajo.

¿Sólo historia?
La cristiandad popular dice que los pro-
fetas antiguos únicamente contienen his-
toria, y que son de valor limitado para 
nosotros hoy día. Tal razonamiento es 
ignorante y peligroso espiritualmente. 
Hay mucho más en esos libros que sólo 
historia. Los profetas antiguos contie-
nen muchas lecciones espirituales vitales 
para nosotros, que necesitamos entender. 
Estos libros nos enseñan acerca del lide-
razgo. Nos enseñan cómo construir la fe. Y 
dan instrucción especialmente pertinente 
al ministerio.

Muchas autoridades dicen que 
la historia es nuestro maestro más 

Por qué es tan importante  
estudiar los profetas antiguos  
por gerald flurry

Estos libros muestran que si vivimos 
el mismo estilo de vida de nuestros 
antepasados, virtualmente obtendremos los 
mismos resultados, sean buenos o malos.

La historia  
que es profecía

m
elissa barreiro/tru
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efectivo. Hay muchísima verdad en esa 
declaración. Napoleón Bonaparte dijo 
que si usted quiere ser un gran general, 
debe estudiar a los grandes generales del 
pasado. Ese es un buen consejo para noso-
tros, espiritualmente también. La historia 
de la Biblia es la historia más grande de 
todas porque es la historia de Dios. Noso-
tros tenemos que aprender de esos gue-
rreros espirituales del pasado. Necesita-
mos aprender acerca de Josué y Samuel, y 
acerca de David, quien tiene la biografía 
más grande y larga en la Biblia. Debemos 
entender por qué falló Saúl aun cuando 
tuvo una oportunidad tan grande. Nece-
sitamos conocer acerca de Elías y Eliseo.

¿En qué consistió la obra de estos pode-
rosos líderes? ¡Debemos aprender de 
nuestra historia!

Los profetas antiguos contienen 
muchas profecías directas, profecías cru-
ciales que son especialmente para este 
tiempo del fin. Los profetas antiguos 
también nos dan profecías indirectas. Por 
supuesto estos libros registran la historia, 
pero esto es historia que, en la mayoría de 
los casos, también se convierte en profe-
cía. Por ejemplo, muestra cómo el estado 
de la religión en el antiguo Israel revelaba 
el estado de la nación. Entonces, dado que 
nosotros tenemos los mismos o similares 
problemas religiosos hoy, esta es una pro-
fecía indirecta de lo que está sucediendo 
en las naciones de Israel del tiempo del 
fin, las cuales son fundamentalmente 
Estados Unidos y Gran Bretaña. (Si usted 
no ha comprobado esta importante ver-
dad, estudie nuestro libro gratuito Esta-
dos Unidos y Gran Bretaña en Profecía). 
Estos libros muestran que si vivimos el 
mismo estilo de vida de nuestros antepa-
sados, virtualmente obtendremos los mis-
mos resultados, sean buenos o malos. La 
historia se convierte en profecía. No 
toda la profecía es historia, pero mucha de 
la historia sí se convierte en profecía. La 
historia profetiza el destino de las naciones, 
¡ya sea que si van a prosperar, o colapsar!

Siempre y cuando rechacemos nues-
tra historia, nunca aceptaremos la pro-
fecía bíblica. Eso significa que Dios debe 
castigarnos como nunca antes. El instru-
mento que Dios usará está levantándose 
rápidamente en Europa (Isaías 10:5-7).

Los líderes de Gran Bretaña y Estados 
Unidos han sido completamente despec-
tivos de la historia de la Segunda Guerra 

Mundial, ¡la cual cobró 50 millones de 
vidas! Nuestras naciones pagarán muy 
caro por tan peligroso desdén de la his-
toria. Pero un problema aún peor es que 
nuestros líderes religiosos han olvidado 
nuestra historia espiritual. Ellos ni 
siquiera saben que tanto Estados Uni-
dos, como Gran Bretaña y los judíos en 
Oriente Medio son parte de Israel bíblico. 
¡Los israelitas fueron el único 
pueblo que alguna vez tuvo una 
historia con Dios!

“Y estas cosas les acontecieron como 
ejemplo, y están escritas para amonestar-
nos a nosotros, a quienes han alcanzado 
los fines de los siglos” (1 Corintios 
10:11). La historia de Israel fue registrada 
para nuestra instrucción. ¡Las lecciones de 
los profetas antiguos fueron escritas para 
usted y para mí! No hay excusa para que 
la gente los llame sólo historia.

Principalmente para nosotros
Efesios 3:5 dice que Dios revela la verdad 
sólo a Sus profetas y apóstoles. Efesios 2:20 
dice que todos están “edificados sobre 
el fundamento de los apóstoles y profe-
tas, siendo la principal piedra del ángulo 
Jesucristo mismo”. Dios revelaba la pro-
fecía sólo a los profetas en el Antiguo Tes-
tamento. Los profetas ciertamente escri-
bieron los libros de los profetas antiguos. 
Los escritos de los profetas generalmente 
eran lo más destacado en la obra que ellos 
hacían por Dios. Mucho del contenido de 
estos libros es acerca de profetas, y todos 
fueron escritos por profetas. Así que 
todos ellos son historia profética.

En Lucas 24:25, Cristo pronunció estas 
fuertes palabras de condenación: “¡Oh 
insensatos, y tardos de corazón para creer 
todo lo que los profetas han dicho!”. ¿Cree 
usted todo lo que los profetas han dicho? 
Cristo llamó a esta gente insensatos por 
no hacerlo.

¿De qué profetas estaba hablando 
Cristo? El versículo 27 dice: “Y comen-
zando desde Moisés, y siguiendo por 
todos los profetas, les declaraba en todas 
las Escrituras lo que de él decían”. Él 
regresó hasta el Pentateuco y luego a los 
profetas antiguos. Cristo fue muy conde-
natorio hacia esa gente por no entender 
lo que estaba en estos libros, incluyendo 
los profetas antiguos. Así que es mejor 
que aprendamos todo lo que podamos 
acerca de estos libros y todas las cosas en 

la Biblia que Dios nos lleva a entender. No 
queremos que Cristo nos llame insensatos.

Los profetas antiguos son principal-
mente proféticos. Ellos contienen histo-
ria espiritual que es principalmente para 
nosotros hoy día. Dios inspiró estos libros 
principalmente para nuestro tiempo, justo 
antes de la Segunda Venida de Jesucristo.

Nunca entenderemos las lecciones que 
Dios quiere enseñarnos si no estudiamos 
los profetas antiguos. Pero poca gente 
presta atención a las advertencias de Dios. 
¡Y vamos a pagar un precio muy alto si no 
aprendemos esas lecciones inspiradas por 
Dios! � n

cuyo vestido era blanco como la nieve, y 
el pelo de su cabeza como lana limpia; 
su trono llama de fuego, y las ruedas del 
mismo, fuego ardiente. Un río de fuego 
procedía y salía de delante de él; milla-
res de millares le servían, y millones de 
millones asistían delante de él; el Juez se 
sentó, y los libros fueron abiertos” (versí-
culos 9-10). Esto se trata de una nueva civi-
lización que está por venir, ¡gobernada por 

“el Anciano de días”!
“Estas cuatro grandes bestias son cua-

tro reyes que se levantarán en la tierra. 
Después recibirán el reino los santos del 
Altísimo, y poseerán el reino hasta el siglo, 
eternamente y para siempre” (versículos 
17-18). Esto es lo que Dios dice acerca de 
nuestro futuro y acerca de los santos que 
respaldan el mensaje de Dios antes de la 
Segunda Venida de Cristo y declaran este 
mensaje a Ahola, Aholiba, y muchos otros.

“Hasta que vino el Anciano de días, y 
se dio el juicio a los santos del Altísimo; y 
llegó el tiempo, y los santos recibieron el 
reino” (versículo 22). La gente que ayuda 
a mantener este mensaje actualmente, es 
la que va a ayudar a Jesucristo a gober-
nar sobre esa nueva civilización. Dios está 
entrenando a nuevos gobernantes ahora 
para prepararlos para ese maravilloso 
futuro, ¡y ya casi está aquí!

Esto es lo que viene después de las 
malas noticias. El cumplimiento de estos 
eventos del tiempo del fin muestra que la 
Segunda Venida de Cristo está muy cerca. 
Sin embargo, ¡habrá un sufrimiento catas-
trófico primero! Todos nosotros 
deberíamos prestar atención a la 
advertencia de Dios. � n
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U
sted puede haber notado cuán a menudo 
Trompeta exhorta a los lectores a estudiar nues-
tro libro, Estados Unidos y Gran Bretaña en 
Profecía [toda nuestra literatura es gratuita]. 
De toda la literatura que publicamos, este es 
el libro más importante para la comprensión 
de los eventos mundiales y la profecía bíblica. 

Junto con la Biblia, éste forma la base profética de esta revista.
Nuestro libro titulado Estados Unidos y Gran Bretaña en Pro-

fecía  explica los orígenes de los Estados Unidos de Norteamé-
rica, la Mancomunidad británica y la nación de Israel. Herbert 
W. Armstrong, el autor del libro, demostró que estas naciones 
son los descendientes de Israel antiguo y por lo tanto herederos 
de las extraordinarias promesas que Dios le hizo a Abraham, el 
padre de los patriarcas de Israel.

Entre las muchas pruebas de la identidad moderna de Israel 
y su localización, el Sr. Armstrong explicó cómo las “10 tribus 
perdidas de Israel” dejaron el Levante [área general de Palestina, 
Oriente Medio] en el siglo octavo a.C. y migraron a través de 
Europa y hacia las islas británicas. Desde allí, los descendientes 
de la tribu de Manasés luego partieron hacia Norteamérica (“la 
nueva Israel”, como muchos de ellos la llamaron) y formaron lo 
que llegó a ser los Estados Unidos de Norteamérica.

Muchas personas cuestionan la idea de que la Biblia pueda 
proveer conocimiento sobre la identidad de las naciones y las 
relaciones internacionales. Pero los hechos relatados en Esta-
dos Unidos y Gran Bretaña en Profecía son validados por la 
ciencia, por argumentación racional, y por evidencia empírica 
convincente.

Aquí veremos algunas pruebas tangibles. No solo 
documentos históricos sino artefactos reales (múltiples 
y gigantes piezas que uno puede visitar y tocar), que 

demuestran que las 10 tribus perdidas de Israel migraron desde 
la región al oriente del Mediterráneo, a través de Europa, y hacia 
las islas británicas.

Conozca al rey Jeroboam
Cuando el rey Salomón murió alrededor del 940 a.C. Israel era 
un reino unido, rico y poderoso. Roboam, hijo de Salomón, le 
sucedió en el trono de Israel pero él trató con dureza al pueblo, 
inclusive elevando drásticamente los impuestos. El cruel lide-
razgo del rey Roboam provocó una revolución. En 1 de Reyes 
12, el capítulo que describe estos eventos, el término “Israel” se 
refiere a las 10 tribus específicamente. El versículo 19 dice que 
Israel “se apartó de la casa de David hasta hoy”.

La rebelión fue liderada por Jeroboam, un prominente líder 
de la tribu de Efraín al norte (versículo 20; 2 Crónicas 10:3). Tras 
la revuelta, Jeroboam fue hecho rey “sobre todo Israel”.

Este fue el momento en que Israel se dividió en dos reinos. Al 
reino del norte, situado en la región de Samaria, la Biblia con-
tinuó llamándolo “Israel”. Este reino consistía de las 10 tribus 
y era dirigido por el rey Jeroboam. El reino del sur, llamado 
Judá, consistía de las tribus de Judá y Benjamín, así como tam-
bién los levitas. Judá era dirigido por el rey Roboam, y su sede 
permaneció en Jerusalén.

Estos dos reinos, aunque eran familia, se convirtieron en 
archirrivales.

El rey Jeroboam no pudo disfrutar del éxito por mucho 
tiempo. Asegurar la alianza de 2 a 3 millones de israelitas des-
contentos fue fácil; pero ahora él enfrentaba el desafío de man-
tenerla. Su pueblo estaba acostumbrado a mirar hacia Jerusalén 
por liderazgo; al sacerdocio del templo y a la monarquía davídica. 
Bajo los reyes David y Salomón el gobierno mostró un liderazgo 
fuerte, y una política religiosa y culturalmente estable.

Más evidencia sobre la identidad antigua de Estados Unidos y Gran Bretaña. por brad macdonald
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LOS DRUIDAS?

bu
rcin

tu
n

cer/isto
ckph

oto



TROMPETA DE FILADELFIA  |  NOVIEMBRE-DICIEMBRE 2014

23

El nuevo rey de Israel sabía que esto tenía que cambiar; y 
rápido. El objetivo inmediato de Jeroboam era cortar la cone-
xión de su pueblo con Jerusalén, no fuera que se sintieran 
atraídos de volver a Judá y su capital (1 Reyes 12:26-27). Para 
hacer esto, Jeroboam inventó un sistema político y religioso 
independiente en Israel.

Lea por sí mismo lo que el rey Jeroboam le dijo a su pueblo: 
“Bastante habéis subido a Jerusalén; he aquí tus dioses, oh Israel, 
los cuales te hicieron subir de la tierra de Egipto” (versículo 28). 
El rey le dijo a su pueblo: “¡Dejen de mirar a Jerusalén, abracen 
este nuevo sistema político y religioso que yo he desarrollado 
para ustedes!”

Así que, ¿a qué se parecía el falso sistema político y religioso 
del rey Jeroboam?

La religión de Jeroboam
Como todos los buenos falsificadores, el rey Jeroboam se basó 
fuertemente en el producto original para tener inspiración. Bási-
camente, él tomó la religión existente en Israel y la remodeló a 
su propio gusto, añadiendo dosis del paganismo que había reco-
gido de Egipto (donde él había vivido) y de las naciones gentiles 
alrededor. Su estrategia fue efectiva. Para los israelitas, el sis-
tema político-religioso del rey Jeroboam era lo suficientemente 
parecido al de Jerusalén para ser creíble. La gente lo abrazó y 
nunca miró atrás.

Usted puede ver algunas de las prácticas y creencias específi-
cas de la religión de Jeroboam en la tabla adjunta. Veamos algu-
nos detalles especialmente pertinentes.

1 Reyes 12:31 dice que Jeroboam “hizo también casas sobre los 
lugares altos, e hizo sacerdotes de entre el pueblo, que no eran 
de los hijos de Leví”. La palabra hebrea para casas aquí significa 
palacio o templo. Jeroboam no quería que su gente mirara al tem-
plo en Jerusalén, así que construyó un templo falso en Samaria. 
Note que, él entonces llenó ese templo con “sacerdotes de entre 
el pueblo”. El rey Jeroboam reconocía el tremendo valor del tem-
plo y el sacerdocio levítico, creado por Dios y establecido por el 
rey David en el reino unido de Israel. Jeroboam creó su propio 
sacerdocio de ministros, músicos y poetas.

El versículo 32 continúa: “Entonces instituyó Jeroboam fiesta 
solemne en el mes octavo, a los quince días del mes, conforme 
a la fiesta solemne que se celebraba en Judá; y sacrificó sobre 
un altar...”. Jeroboam estableció su propio sistema de días festi-
vos, pero modelado según el sistema de días santos practicado 
en Judá. Este sistema era una forma pervertida de la religión 
verdadera.

En Levítico 23:34 Dios había establecido el tiempo para que 
Israel guardara la fiesta de los Tabernáculos, ordenando: “A 
los quince días de este mes séptimo será la fiesta solemne 
de los Tabernáculos…”. El rey Jeroboam guardó su fiesta de 
tabernáculos un mes después. (Mantenga esto en mente).

El rey Jeroboam también reemplazó la adoración en el día 
sábado con la adoración en el domingo. Como prueba de ello, vea 

Oseas 2:11. Aquí, Dios envía al profeta Oseas a denunciar a Israel 
por practicar la religión de Jeroboam, lo cual incluía reemplazar 
el sábado de Dios y los días santos con “sus fiestas, sus nuevas 
lunas y sus días de reposo, y todas sus festividades”.

El rey Jeroboam promovió la idolatría y creó una serie de ído-
los paganos, muchos de ellos tomados de Egipto y las naciones 
gentiles a su alrededor. El tornó al pueblo a esos dioses falsos, 
inclusive afirmando que esos dioses paganos eran responsables 
por liberar a Israel del cautiverio egipcio (1 Reyes 12:28).

El rey Jeroboam reinó por 22 años, durante los cuales arraigó 
profundamente su sistema político y religioso en Israel. Sabemos 
que el sistema religioso de Jeroboam sobrevivió porque pasajes 
bíblicos como 2 Reyes 17 ¡lo muestran activo y prosperando más 
de 200 años después de su muerte! El versículo 22 describe la con-
dición de Israel hacia el final del siglo octavo a.C: “Y los hijos de 
Israel anduvieron en todos los pecados de Jeroboam que él 
hizo; sin apartarse de ellos”.

En el versículo 10 leemos que los practicantes de la religión 
de Jeroboam en ese entonces “levantaron imágenes y bosques 
en todo collado alto, y debajo de todo árbol frondoso” [vkj]. El 
término hebreo para imágenes quiere decir “una columna o pie-
dra memorial”. El lexicón hebreo-caldeo Gesenius dice que este 
significa “algo erigido, especialmente: a) un pilar… b) una esta-
tua, la imagen de un ídolo, por ejemplo, la estatua de Baal”. Los 
israelitas también adoraron en “bosques en todo collado alto, y 
debajo de todo árbol frondoso”. El término bosques se refiere 
a un lugar marcado por los árboles. A menudo, como dice cla-
ramente la escritura, ellos se reunían bajo un gran árbol. (Bos-
ques también puede referirse a la diosa pagana Asera). Ellos 
también construyeron lugares de adoración en la cima de todo 

“collado alto”.
Los versículos 16 y 17 proveen documentación adicional: “Y 

dejaron todos los mandamientos de [el Eterno] su Dios, y se 
hicieron imágenes fundidas de dos becerros, y también imáge-
nes de Asera, y adoraron a todo el ejército de los cielos, y sirvie-
ron a Baal; e hicieron pasar a sus hijos y a sus hijas por fuego; y 
se dieron a adivinaciones y agüeros, y se entregaron a hacer lo 
malo ante los ojos de [el Eterno], provocándole a ira”.

Los israelitas estaban profundamente inmersos 
en la práctica de “adivinación” y “agüeros”, lo que 
significa hechicería, brujería, adivinación, y en la 

Muchas personas cuestionan la 
idea de que la Biblia pueda proveer 
conocimiento sobre la identidad 
de las naciones y las relaciones 
internacionales. Pero los hechos 
relatados en Estados Unidos y Gran 
Bretaña en Profecía son validados 
por la ciencia, por argumentación 
racional, y por evidencia empírica 
convincente.

ESCRITO EN PIEDRA Stonehenge, localizada 
en Wiltshire, Inglaterra, es una de las 
numerosas evidencias tangibles de una cultura 
antigua que vivió allí; una más familiar para los 
británicos de lo que ellos pudieran imaginar.
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La adoración incluía monumentos de piedra, 
círculos de piedra.

La adoración incluía la práctica  
de paganismo y hechicería.

Gran Bretaña e Irlanda fueron  
el centro de la religión druida.

La adoración ocurría en un círculo de piedras, a menudo con un 
altar de piedra en el centro.

La adoración algunas veces incluía sacrificios humanos.

La adoración religiosa incluía la práctica de brujería, adivinación 
y agüeros.

Un sistema sacerdotal bien  
organizado, modelado según  

el sacerdocio levítico.

Los centros primarios de adoración religiosa estaban en Efraín 
(en Betel) y en Dan.

Las prácticas religiosas paganas incluían sacrificios humanos.

Los druidas tuvieron una organización religiosa bien desarro-
llada que incluía sacerdotes, trovadores y poetas, maestros y 
jueces.

observación de señales y presagios del cielo. De hecho, su religión 
se había vuelto tan depravada que ellos estuvieron practicando 
sacrificios humanos usando a sus propios hijos.

Para finales del siglo octavo a.C., la religión de Jeroboam 
estaba tan arraigada, y los israelitas se habían vuelto tan inco-
rregibles, inclusive rechazando múltiples advertencias de los 
profetas de Dios, que a Dios no le quedó otra opción sino inter-
venir y castigar a Israel severamente. “Y los hijos de Israel andu-
vieron en todos los pecados de Jeroboam que él hizo; sin 
apartarse de ellos”. ¡La principal razón para el castigo de Israel 
fue la práctica generalizada e incorregible de la religión de 
Jeroboam!

Pero recuerde: ¡a pesar de su rebelión y aunque no lo parecían 
en el momento, esta gente era el pueblo elegido de Dios, alguna 
vez un gran conjunto de tribus que Dios mismo había establecido 
y amado y con quienes había trabajado por más de un milenio!

2 Reyes 17 relata el asedio, captura y destrucción de Israel por 
parte de los asirios entre los años 721-718 a.C.

“Hasta que [el Eterno] quitó a Israel de delante de su rostro, 
como él lo había dicho por medio de todos los profetas sus sier-
vos; e Israel fue llevado cautivo de su tierra a Asiria, hasta 
hoy” (versículo 23).

¡La Biblia no podría ser más clara! Millones de israe-
litas, un pueblo profundamente inmerso en la religión 
de Jeroboam, fueron literalmente “llevados cautivos” a 

la tierra de Asiria. En aquel tiempo, los asirios vivían al norte y al 
oriente de lo que nosotros llamamos el mar Negro. Los israelitas 
se establecieron allí por un tiempo, pero continuaron movién-
dose hacia Europa occidental (como lo hicieron los asirios). Con 
el tiempo, las tribus de Efraín, Manasés y Dan se establecieron 
en las islas británicas.

¿Cómo podemos nosotros probar esto? Bueno, entre otras 
pruebas, hay evidencia tangible de la religión de Jeroboam 
siendo practicada en Europa occidental y, más aún, ¡en las islas 
británicas!

Druidismo celta
El diccionario de Oxford define un druida como “un sacerdote, 
mago o adivino en la antigua religión celta”. La creencia común 
hoy día es que los druidas eran una clase de gente relativamente 
pequeña e insignificante; y que el antiguo druidismo era una reli-
gión oscura y sin influencia, no practicada ampliamente. Esta 
percepción es falsa.

En su libro, Celta, Druida y Culdee, Isabel Hill Elder escribe: 
“La creencia popular de que el druidismo era la religión de la 
antigua Bretaña y nada más, es completamente errónea. El 
druidismo fue, de hecho, el centro y la fuente del cual 
radiaba toda la organización civil y el conocimiento 
y práctica eclesiásticos del país (…) La verdad acerca de 
los druidas (…) es que ellos fueron hombres de cultura, bien 

La religión de Jeroboam Druidismo céltico
Un sistema pagano de siete fiestas anuales, falsificado de los 

verdaderos días santos de Dios (de los cuales el más importante 
ocurría en septiembre u octubre). Los festivales de primavera y 

otoño fueron pospuestos un mes.

Ocho fiestas anuales. Samhain era el  
principal festival druida, que ocurre en  
el primero de noviembre. Algunas personas  
lo celebraban por siete u ocho días.

La serpiente y la vaca eran símbolos claves de adoración 
pagana.

La serpiente y la vaca fueron  
importantes símbolos druidas.

La adoración a menudo ocurría en “colinas altas”  
o en un lugar elevado.

La adoración a menudo se  
realizaba en colinas altas.

La adoración a menudo se realizaba en “arboledas” (pequeños 
conjuntos de árboles) o bajo un gran árbol.

La adoración se llevaba  
a cabo en arboledas.
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educados, equitativos e imparciales en la administración de 
justicia” (énfasis añadido).

El druidismo fue de hecho la religión que definió a los cel-
tas, la gente que vivió en las islas británicas, incluyendo Irlanda, 
antes del arribo de los romanos en el primer siglo d.C.

1 Reyes 12:28-33 registra que el rey Jeroboam estableció centros 
de adoración religiosa en Efraín (en la ciudad fronteriza de Betel) 
y en Dan. Aquí, entre las tribus de Efraín y Dan en particular, 
Jeroboam puso sus sacerdotes paganos en “los lugares altos que 
él hizo”. ¿No es interesante que pocos cientos de años después, 
tanto Gran Bretaña (Efraín) como Irlanda (Dan) fueran los cen-
tros del druidismo? Esta religión pagana fue practicada en partes 
de Europa occidental; y tal como ocurrió durante el tiempo de 
Jeroboam, ¡ésta prosperó y emanó desde Irlanda y Gran Bretaña!

El druidismo llegó a las islas británicas en oleadas; sin 
embargo, los historiadores están de acuerdo en que éste se 
arraigó y prosperó para el siglo tercero a.C. Anterior a la llegada 
de los romanos, el druidismo, aunque regional, fue un sistema 
de gobierno, ley y educación elaborado y bien desarrollado. Los 
druidas eran los líderes de las sociedades locales; los guardianes 
de la ley, política y cultura; y los principales músicos y artistas.

La Enciclopedia Británica presenta al druida como un “miem-
bro de la clase educada entre los antiguos celtas. Ellos parecían 
haber frecuentado los bosques de roble y actuaban como 
sacerdotes, maestros y jueces”. ¿No es interesante que los 
sacerdotes druidas fueran también jueces, maestros e inclusive 
poetas y músicos? Esto era similar al sacerdocio levítico esta-
blecido en Israel, el cual sabemos que el rey Jeroboam falsificó 
(1 Crónicas 23:3-5).

Existen varias formas de druidismo, y hay diferencias en 
las prácticas, costumbres y creencias entre las varias formas. 
La mayoría, sin embargo, reconoce ocho fiestas anuales. (Dios 
estableció siete fiestas santas anuales en el antiguo Israel). Las 
cuatro principales fiestas druidas son Samhain, Imbolc, Beltane 
y Lughnasadh. Las cuatro fiestas menores giran alrededor de 
los movimientos del sol (solsticio de invierno, equinoccio de 
primavera, solsticio de verano, y equinoccio de otoño).

Para la mayoría de los druidas, Samhain era el festival más 
importante. Este festival era celebrado el primero de noviembre, 
aunque algunas personas lo celebraban por siete u ocho días. 
¿Recuerda lo que el rey Jeroboam hizo con la fiesta de Taber-
náculos de siete días que Dios inspiró, la cual generalmente cae 
durante los meses de septiembre y octubre? ¡Él la pospuso por 
un mes!

Registros históricos muestran que los druidas adoraban en 
círculos de piedra o madera, o henges, los cuales a menudo se 
situaban sobre un collado alto. Irlanda y el Reino Unido hoy 
en día están llenos con henges de piedra de todas las formas y 
tamaños. (Henges de madera son raros debido a la descomposi-
ción). Hay más de 100 de estos antiguos círculos de piedra. Elder 
plantea esto: “Los monolitos gigantes colocados en círculos y las 
pilas de piedras eran igualmente no labrados. Estas pilas, llama-
das si’uns o cairns, y en el norte de Inglaterra conocidas como 
laws o lows, eran usualmente puestas sobre la cima de colinas y 
montículos (…) La similitud de si’un con la palabra hebrea Sión 
(fortaleza), la Montaña de Piedra (según el significado de Sión 
en céltico), es sorprendente”.

Algunos henges de piedra datan de antes de la cautividad asi-
ria de Israel. ¿Cómo podemos explicar eso? Los registros histó-
ricos muestran que muchos celtas trazaron sus ancestros hasta 
Egipto y el cautiverio de los israelitas en Egipto (alrededor del 
año 1600 a.C.). Después del Éxodo, algunos israelitas, princi-
palmente de la tribu de Dan, se separaron y partieron para las 
islas británicas. La Biblia también registra que los patriarcas y 
los primeros líderes israelitas como Moisés y Josué también usa-
ron monumentos y altares de piedra (e.g. Génesis 31:45-46; Josué 
4:19-21). Esta historia requiere otro artículo, pero el punto es este: 
hubo una serie de migraciones israelitas más pequeñas a las islas 
británicas más de mil años antes de la llegada de las 10 tribus 
perdidas y la religión de Jeroboam (e.g. Jueces 5:17).

Los druidas también adoraban en arboledas o grupos de árbo-
les. Los árboles de roble eran especialmente atractivos y una 
parte importante de la adoración religiosa. Thomas Bulfinch, 
autor del siglo xviii, escribió esto en Age of Fable (la Edad de la 
Fábula): “Estos círculos sagrados estaban generalmente situados 
cerca de una arrollo, o bajo la sombra de una arboleda o un roble 
frondoso. En el centro del círculo se erigía el Cromlec, o altar, el 
cual era una gran piedra, puesta como mesa sobre otras piedras 
puestas de punta. Los druidas también tenían sus lugares altos, 
los cuales eran grandes piedras o pilas de piedras en las cimas 
de las colinas. Estas eran llamadas Cairns, y fueron usadas en la 
adoración de la deidad bajo el símbolo del sol”.

Los druidas adoraban de la misma manera que los israelitas 
que practicaban la religión de Jeroboam.

Ente los varios símbolos druidas, la serpiente y la vaca fueron 
especialmente importantes. En su libro, Mysteries of the Druids 
(Misterios de los druidas), escrito en 1861, Winwood Reade escri-
bió: “Los druidas adoraban los cuerpos celestiales, y también 
los árboles, y el agua, y las montañas, y los símbolos de la ser-
piente, el toro y la cruz”. La serpiente y la vaca jugaron también 
un papel importante en la religión de Jeroboam (2 Reyes 18:4; 1 
Reyes 12:28-30). Excavaciones arqueológicas en Gran Bretaña 
han descubierto los restos de ovejas, cabras y vacas en los sitios 
druidas. Estos animales fueron usados obviamente en sacrifi-
cios. Pero note que todos estos son animales “limpios”. Los drui-
das, y el rey Jeroboam antes de ellos, solo pudieron haber apren-
dido la verdad acerca de las “carnes limpias e inmundas” de un 
lugar: ¡la justa Israel! (vea Levítico 11).

Los registros romanos, especialmente los escritos de Julio 
Cesar, indican que al menos algunos de los druidas condujeron 
sacrificios humanos. Como leímos al comienzo, esto también 
fue una práctica de la religión de Jeroboam.

También es fascinante considerar la forma en que el minis-
terio druida estaba organizado en varias órdenes. En How the 
Gospel Came to Britain (Cómo el evangelio vino a 
Gran Bretaña), Brian Williams escribe: “Una clase 
se ocupaba estrictamente del sacerdocio u oficio 

Los druidas adoraban de la misma 
manera que los israelitas que 
practicaban la religión de Jeroboam.
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sacrificial. Había otra clase la cual eran considerados profe-
tas y ocasionalmente eran empleados en el altar, pero con un 
[deber] especial en la composición de música e himnos sagrados. 
Una tercera clase estrictamente secular se ocupaba de compo-
ner y recitar poesía para el fomento de la virtud y condena del 
vicio. Una cuarta clase estaba dedicada a la astrología, la bru-
jería y el ocultismo. El sacerdocio era hereditario, pero el jefe 
druida era electo”.

Una vez más, compare eso con la descripción bíblica de como 
el rey David organizó a los levitas en 1 Crónicas 23 y 24. Bajo la 
dirección de Dios, David dividió a los levitas en departamentos, 
o “cursos”. Estos incluían “oficiales y jueces”, “porteros”, can-
tantes y músicos, y departamentos responsables para funciones 
inclusive más específicas. El rey Jeroboam falsificó todo esto, ¡y 
siglos después, los descendientes de Israel en las islas británicas 
todavía practicaban sus formas corruptas!

Excavaciones arqueológicas en las islas británicas han descu-
bierto los restos de sacerdotes druidas. Junto con los restos de 
esqueletos, también se han encontrado las vestiduras sacerdota-
les (ropas intrincadamente diseñadas con increíbles patrones y 
colores, adornadas con piedras preciosas). ¿De quién aprendie-
ron sobre el atuendo sacerdotal los druidas, y Jeroboam antes 
que ellos? Lo reiteramos: ¡de los sumos sacerdotes en la justa 
Israel! Pasajes como Éxodo 28:15-21 muestran al sumo sacerdote 
vistiendo una túnica blanca y un pectoral de oro engastado con 
12 piedras preciosas.

Los registros muestran que los druidas perpetuaron su reli-
gión y gobierno a través de un sistema de educación bien desarro-
llado. Había instituciones educativas, o colegios, repartidos a lo 
largo de las islas británicas. Elder escribió que cuando los roma-
nos invadieron, había “40 centros de enseñanza druida” y que 
esos “40 colegios fueron cada uno presididos por un jefe druida”. 
Durante el tiempo de Julio Cesar, la gente viajaba desde Europa 
hasta las islas británicas para ser educados en los colegios druidas. 
¿Pero de dónde sacaron la idea de la educación institucionalizada 
los druidas, y el rey Jeroboam antes que ellos?

Una vez más: ¡de la justa Israel! La Biblia claramente revela 
que Samuel el profeta estableció un sofisticado y bien organi-
zado sistema de educación en Israel entre finales 
del siglo xii y el siglo xi a.C. (1 Samuel 19:18-24; 
2 Reyes 2:3-15). Samuel tuvo tres colegios, y pro-
bablemente cientos de estudiantes, “hijos de los 
profetas”. El mismo rey David fue educado por 
Samuel y probablemente asistió a uno de estos 
colegios.

La llegada del cristianismo
¿Qué sucedió cuando el cristianismo romano 
comenzó a arribar a finales del primer siglo? 
¿Fue erradicado el druidismo céltico? ¿Fue absor-
bido en la cristiandad británica? La respuesta es: 
¡ambos!

Elder escribe que, “Tras la introducción de 
la cristiandad, los druidas fueron invitados, 

no tanto a venerar su antigua fe, sino 
a ‘dejarla a un lado por una revelación 
más completa y más perfecta’. Ningún 

país puede mostrar una fusión más rápida y natural, de una reli-
gión nativa al cristianismo, como la que se presenció en Gran Bre-
taña en el primer siglo d. C. La prontitud con la que los druidas 
aceptaron el cristianismo, la facilidad con la que sus lugares de 
adoración y colegios fueron convertidos para uso cristiano, la 
disposición de la gente para aceptar la nueva religión son hechos 
que los historiadores modernos han subestimado o ignorado”.

En The Offshore Islanders (Los isleños a poca distancia de la 
costa), el historiador Paul Johnson describe cómo la cristian-
dad de Gran Bretaña siempre ha sido diferente de la cristiandad 
romana. Johnson la llama una “cristiandad céltica”, y esta fue 
prominente (de varias formas y a menudo localizada) en todas 
las islas británicas, especialmente Gales, Escocia e Irlanda, antes 
del arribo en gran escala del catolicismo romano a finales del 
siglo séptimo. La cristiandad celtica fue esencialmente una 
mezcla de la religión celta, tradiciones y el cristianismo.

Mucha gente estaría de acuerdo en que esta historia es nota-
ble y fascinante. Pero también es una maravillosa oportunidad. 
Antes que usted cierre este artículo y continúe con algo más, 
tómese unos pocos momentos para pensar simplemente en lo 
que tenemos aquí patente. Usted acaba de ver la convergencia, 
con sorprendente detalle, de la historia secular con la narrativa 
bíblica; y con hechos tangibles, cuantificables e innegables acerca 
de la religión celta. ¿No prueba esto la veracidad de la Biblia?

Piense también en nuestro libro Estados Unidos y Gran 
Bretaña en Profecía. Este libro no es una fusión descuidada y 
superficial de unas cuantas historias bíblicas y escrituras. No 
son los pensamientos espontáneos de un ministro cristiano 
moderno o la compilación de unas cuantas teorías de intriga. 
El mensaje de Estados Unidos y Gran Bretaña en Profecía es una 
explicación lógica de las Escrituras (minuciosa y bien investi-
gada) que repetidamente ha demostrado ser exacta mediante 
eventos históricos reales y montañas de evidencia tangible y 
cuantificable.

Si no lo ha hecho ya, usted realmente debería solicitar y leer 
este libro. Si piensa que este estudio de los druidas fue intere-
sante, se sorprenderá con el viaje por el que lo conducirá el Sr. 
Armstrong, en 4.000 años de historia de Gran Bretaña.� n

El primer 
druida 
vivió aquí
La emigración de los antiguos 
israelitas a Irlanda es una 
historia extraordinaria. Solicite 
nuestro libro gratuito Esta-
dos Unidos y Gran Bretaña 
en Profecía para enterarse 
de cómo sucedió eso.
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Padres: 
gobiernen 
bien a su 
familia

Su tarea más importante dada 
por Dios  por stephen flurry

PRINCIPIOS DE VIDA

S in lugar a duda, hay muchas desventajas de cre-
cer en un hogar sin padre. Las familias sin papá produ-
cen muchos más adolescentes delincuentes, abandono 
de los estudios, adictos a las drogas, libertinos, incons-

cientes, criminales y suicidas que los hogares en los que el padre 
está presente.

Si la simple presencia del padre en el hogar ayuda automáti-
camente al desarrollo del niño, imagine los muchos beneficios 
adicionales que vienen por un padre dedicado, que considera 
su deber dado por Dios para instruir al niño en el camino que 
debe seguir (Proverbios 22:6).

La Biblia describe numerosas responsabilidades que todo 
hombre tiene como cabeza de la familia. ¿Cuál es la más importante?

Note lo que Pablo le dijo a Timoteo lo que debía buscar, al 
seleccionar hombres para las posiciones principales en la Igle-
sia: “Que gobierne bien su casa, que tenga a sus hijos en suje-
ción con toda honestidad” (1 Timoteo 3:4). Pablo pudo haber 
recalcado varias otras responsabilidades paternales, como que 
el padre debía guiar, proveer, sacrificar por su familia, enseñarla  
y amarla. Pero Pablo enfatizó en un deber que abarca todas esas 
responsabilidades: que gobierne bien la familia.

El deber número uno que todo padre cristiano tiene es el de 
gobernar bien la familia, y asegurarse que los hijos estén sumi-
sos. “Pues el que no sabe gobernar su propia casa, ¿cómo cui-
dará de la Iglesia de Dios?” (versículo 5). No es suficiente que un 
papá simplemente esté presente. Los papás deben gobernar, y 
deben hacerlo bien, esforzándose en buscar la excelencia en el 
cumplimiento de su rol dado por Dios como cabeza del hogar.

¿Qué sucede cuando ese trabajo es descuidado? Un ejemplo 
bíblico lo ilustra: el del rey David. Como padre, él estaba presente, 
la mayor parte del tiempo; aunque, dado que él tenía varias espo-
sas y por lo menos 20 hijos, él debe haber tenido que esforzarse 
mucho para darles a sus hijos la cantidad apropiada de instrucción 
paternal y amor. Uno de sus hijos, Adonías, tenía mucha habili-
dad de liderazgo. Era un joven masculino confiado, talentoso y 
apuesto. Había sido educado bien en la corte del rey, y supuso que 
él era el obvio sucesor al trono. Pero cuando se “exaltó a sí mismo” 
y trató de arrebatar el trono de su padre, la Biblia dice lo siguiente 
acerca de David: “Y su padre nunca le había entristecido en todos 
sus días con decirle: ¿Por qué haces así?” (1 Reyes 1:6).

¡Note eso! La Biblia no atribuye la rebelión de Adonías a la 
falta de instrucción amorosa o atención afectuosa. No dice que 

Adonías se perdió en el camino porque David tenía muchos hijos. 
¡Dice que el rey David no lo reprendió! David fue dema-
siado tolerante con su hijo. La traducción Moffatt dice que David 

“nunca controló” a Adonías. Él no lo confrontó acerca de sus 
caminos rebeldes. Tal vez David vio todos sus rasgos buenos y 
pensó que el muchacho no necesitaba disciplina. Sea la razón que 
fuera, el caso es que David no instruyó a su hijo. No lo restringió. 
Le dio rienda suelta. Y al final, porque David falló en gobernar 
bien a su hijo, ¡Adonías perdió la vida!

Estas maldiciones están por todas partes en nuestro mundo. 
Isaías 3:1-2 profetiza de un tiempo cuando los líderes, incluyendo 
a padres fuertes, habrán desaparecido. “Y les pondré jóvenes 
por príncipes, y muchachos serán sus señores”, el pasaje conti-
núa. “Los opresores de mi pueblo son muchachos, y mujeres se 
enseñorearon de él” (versículos 4, 12). Los niños, en lugar de 
ser una bendición para la sociedad, se han convertido en una 
maldición. Y note el énfasis en gobernar en estos versículos (en 
la versión King James): No hay papás fuertes, y las mujeres y los 
niños gobiernan.

Herbert W. Armstrong decía a menudo que una estructura 
familiar sólida es la base de cualquier sociedad o nación estable. 
Considere lo que escribió el autor Philip Van Ness Myers sobre el 
Imperio Romano: “Primero, en la base de la sociedad romana y 
formando su principal unidad, estaba la familia. (...) La carac-
terística o elemento más importante de este grupo familiar era la 
autoridad del padre” (Roma, Su subida y caída, 1900; énfasis 
añadido). Roma, en su cumbre de poder, era sustentada por una 
base familiar sólida como una roca.

La ruptura de esa base contribuyó poderosamente a la caída 
del imperio, como Edward Gibbon lo señaló en La decadencia y 
caída del Imperio Romano. La caída de Roma, en otras palabras, 
confirma enfáticamente lo que dice la Biblia acerca del papel que 
todo papá tiene dentro del ámbito familiar.

Dios exige que los padres gobiernen bien por una razón espi-
ritual importante y fundamental. Herbert W. Armstrong escri-
bió que, “¡La familia de cristianos (la Iglesia), unida y finamente 
entretejida, llegará a ser, a la venida de Cristo y al tiempo de la 
resurrección, el Reino de Dios! (...) El Reino de Dios comienza 
con una relación de familia, en primer lugar familias humanas 
físicas; en segundo, una Iglesia compacta; y por último, la Fami-
lia Dios, cuando la Iglesia es cambiada a la inmortalidad, ¡siendo 
entonces el Reino de Dios!” (Las Buena Noticias, agosto de 1985).

Efectivamente, ¡el Reino de Dios comienza con una relación 
de familia! Dios es un Reino, la Familia suprema divina que 
gobierna bien al universo. Dios ha llamado a los santos (los ver-
daderos cristianos) fuera de este presente mundo malvado para 
así poder después ayudarle a Jesucristo a traer la salvación a toda 
la humanidad. ¡Esta transformación milagrosa en toda la Tierra, 
comienza con las familias en la Iglesia de Dios! Dios nos ha dado 
la oportunidad de gobernar a Su manera ahora, antes que Él 
nos ceda las riendas de Su gobierno familiar. Eso significa que 
nosotros, como padres cristianos, debemos implementar hoy el 
gobierno de la familia amorosa de Dios en el hogar. Este mundo 
necesita ver ese gobierno en acción dentro de nuestras familias 
individuales. ¡Y nuestros hijos necesitan desesperada-
mente ser criados bajo el gobierno de la familia de Dios, 
en un hogar donde el padre gobierna bien! � n
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COMMENTARYCOMENTARIO

C ientos de titulares por minuto están saliendo 
ahora mismo desde sitios de la Web, aplicaciones, redes 
sociales, cables, revistas, radios y periódicos. Por ejem-
plo, tan solo el New York Times publica 700 artículos, 

600 imágenes, 14 presentaciones de diapositivas y 50 vídeos en 
línea por día.

Es imposible verlo todo. El exceso de noticias es tan desme-
surado que ahora hemos creado recopiladores de noticias; pro-
gramas que existen exclusivamente para filtrar el exceso de 
noticias. Tal como Fli-
pboard, Pulse, Red-
dit, Instapaper, Reeder, 
Feedly, Digg, Readability, 
StumbleUpon, Taptu, 
Zite, etc. Sin embargo, 
ahora nos encontramos 
con un exceso de recopi-
ladores. Ese es el tipo de 
diluvio de noticias bajo 
el cual estamos viviendo.

En este océano de 
noticias, es fácil pasar 
por alto la información 
que es interesante o 
incluso certera, no se diga de lo que es verdaderamente impor-
tante. Millones de los informes de noticias que se acumulan 
hoy son simplemente una pérdida de tiempo. La mayoría de los 
reportajes son seleccionados por su valor en términos de sensa-
ción, impacto, entretenimiento o celebridad. Los escritores de 
noticias se centran en lo que usted quiere saber, no en lo que 
usted necesita saber. Online, es aún peor. Existen millones de 
mensajes no realmente para proveerle información útil, sino para 
dirigir sus ojos hacia los anuncios que generan ingresos para el 
sitio Web.

Pero en este exceso de información, ¡están sumergidos algu-
nos acontecimientos importantes que afectarán su vida dramáti-
camente! Inminentemente. De hecho, el mundo ya ha sido mol-
deado por las noticias sucediendo en todas partes; desde la calle 
de su casa, hasta el otro lado del planeta.

Esta es una razón importante para ver las noticias: porque 
algunos de esos eventos lo afectan a usted. Afectan a sus seres 
queridos, a su nación y a su mundo.

Esto ha sido así a lo largo de la existencia humana. Las repú-
blicas libres son particularmente dependientes de que sus ciu-
dadanos estén bien informados. Pero, lamentablemente, los 
votantes en las sociedades en declive se enfocan principalmente 

en eventos locales que afectan su propia propiedad. 
Pasan por alto los efectos en otras personas, e igno-
ran el panorama en general. La historia está llena de 

sufrimiento y muerte de personas que han ignorado el mundo 
que los rodea.

Ignorar las noticias es como navegar por el océano sin salir 
nunca a cubierta. Vivir su vida entera en su cabina puede man-
tenerlo seco y caliente durante un tiempo, pero también lo ciega 
de los vientos, olas, tormentas y arrecifes exteriores.

Un mundo lleno de naturaleza humana es más tempestuoso 
que la turbulencia en alta mar; y ahora más que nunca, es más 
mortal.

Pero si usted sale a cubierta para estar atento y discernir los 
cielos, ¿cómo sabe evaluar lo que está viendo? ¿Cómo sabe lo 
que es importante?

Usted puede hacer el mejor esfuerzo por absorber tantas 
noticias como pueda. Puede usar su juicio para razonar cómo 
los acontecimientos que está viendo pueden afectarlo. Puede 
usar el juicio de otros para analizar lo que es verdaderamente 
importante. Y así, usted puede sentir que está informado.

Pero sentirse informado no es 
lo mismo que estar informado. 
El f lujo de las noticias lo satura 
con un montón de datos. Cosas 
que usted puede recordar y repe-
tir. Pero Ray Bradbury llamó esto 

“una sensación de movimiento sin 
moverse”. Es la sensación de estar 
bien informado, sin realmente 
estar bien informado.

Para poder ignorar las dis-
tracciones y divisar un verdadero 
rumbo, usted necesita una carta 
de navegación. Necesita informa-
ción de una fuente que conoce 

dónde están las corrientes, los escombros y las tempestades. De 
lo contrario usted está navegando a ojo nada más.

Créalo o no, existe una carta de navegación que afirma ense-
ñarle cómo navegar por las noticias del mundo. Fue trazada por 
un cartógrafo que afirma tener el conocimiento de cada onda y 
corriente de la naturaleza humana. Esa carta de navegación es 
la Santa Biblia. Y el cartógrafo es Jesucristo.

Aunque Él generalmente no es reconocido como tal, Jesucristo 
fue un pronosticador de noticias. Durante Su vida en la Tierra, y 
en toda la Palabra de Dios, el mensaje de Cristo se ha enfocado en 
los eventos mundiales. Y la mayoría de esos eventos están ocu-
rriendo de hecho, en nuestros días. Y tal como Él lo profetizó, 
estos eventos mundiales están conduciendo ¡preciso a Su regreso!

Jesucristo dijo en Mateo 24:42, “Velad, pues, porque no sabéis 
a qué hora ha de venir vuestro Señor”.

Jesús dio esa directriz mientras entregaba Su detallada “pro-
fecía de los Olivos”. En ese pronóstico, Él dio a Sus discípulos la 
señal de Su retorno y el fin de la era. Junto con otras profecías, 
este pronóstico nos dice dónde estamos en la historia, por qué 
los eventos mundiales están sucediendo de la forma en que están 
sucediendo y cuánto tiempo queda. Explica cuáles naciones se 
elevarán al poder y cuales caerán. Muestra quién se aliará con 
quién, y qué grandes guerras estallarán.

Cristo ha estado en lo correcto acerca de las principales ten-
dencias mundiales que tuvieron lugar siglos después de que Él las 

Cómo ver 
las noticias
... ¡sin quedar abrumado!  por david vejil

En este océano de noticias, es  
fácil pasar por alto la información  
que es interesante o incluso  
certera, no se diga de lo  
que es verdaderamente  
importante.
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predijo. Esto puede parecer insólito, incluso para muchos cris-
tianos, pero Apocalipsis 19:10 dice que “el testimonio de Jesús 
es el espíritu de la profecía”. Usted puede medir la exactitud y 
autoridad de las palabras de Cristo por Su profecía.

Esto lo deja con una opción clara cuando vea las noticias: 
pruebe si la Biblia contiene o no esta notable y relevante visión 
de noticias, o confíe en su propio juicio y el análisis de otros.

Al navegar en un mundo peligroso lleno de confusión y 
maldad, esta es una decisión crucial que usted no puede evitar. �n

después que habían pasado 1.200 años, Atila el Huno todavía 
estaba utilizando armamentos similares: arcos, flechas y sables. 
Con éstos, su ejército fue capaz de matar a uno de cada 10 seres 
humanos vivos en aquel tiempo. Para el siglo xv, el advenimiento 
de la pólvora había llevado al uso generalizado de armas y caño-
nes. Poco después llegaron los cohetes, las granadas y las bom-
bas. Todo esto aumentó en gran medida la eficiencia de extin-
guir vidas, pero la humanidad todavía no había podido crear 
una guerra en la que “ni una sola persona” pudiera sobrevivir.

Pero ahora que la humanidad está “reconectada”, ¿cuál es uno 
de los proyectos históricos de colaboración que ha emprendido?

La bomba atómica.

¿Dónde estamos ahora?
Alrededor de 130.000 personas colaboraron en el Proyecto Man-
hattan y otros trabajos que produjeron la bomba atómica. Ellas 
vinieron de muchas naciones y orígenes del lenguaje. No habría 
sido posible sin la teoría de la relatividad establecida por el judío 
de origen alemán, Albert Einstein. Los alemanes Otto Hahn y 
Fritz Strassmann, y los austriacos Lise Meitner y Otto Frisch, 
también contribuyeron a la innovadora teoría de la física que lo 
hizo posible. Otros colaboradores principales vinieron de EE UU, 
Hungría, Italia, Polonia, Canadá, el Reino Unido y Dinamarca.

La investigación y producción de la bomba se produjo en EE UU, 
el Reino Unido y Canadá. Así que el idioma de trabajo fue el inglés.

No mucho tiempo después del Proyecto Manhattan, la 
humanidad desarrolló las bombas de hidrógeno. Estas bombas 
con poder de fusión son hasta mil veces más potentes que las 
atómicas de fisión lanzadas sobre Japón.

Actualmente la humanidad tiene por lo menos 17.300 oji-
vas nucleares. Sólo estas armas nucleares, desarrolladas en las 
últimas siete décadas, tienen el potencial de borrar toda vida 
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humana de la Tierra y así cumplir la alucinante profecía de Cristo 
de hace 2.000 años de antigüedad, registrada en Mateo 24.

¿Podría ocurrir otra guerra mundial en la que estas bombas 
sean detonadas?

Durante esta época en la que 750 millones de personas pue-
den trabajar juntas en un proyecto noble, y en el que la innova-
ción y la colaboración tienen una explosión de crecimiento, ¿no 
deberíamos esperar ver un rápido progreso hacia la estabilidad 
global? En su lugar vemos lo opuesto: exacerbada inestabilidad 
en Israel, Irak, Siria, Irán, Ucrania, Corea del Norte, África, el 
Mar del Sur de China, América Central y otros lugares. La civi-
lización actual no tiene escasez de zonas inestables que podrían 
escalar a un nivel termonuclear. Nuestra colaboración, nues-
tra tecnología, nuestra imaginación no ha conseguido resolver 
nuestros conflictos. De hecho, los ha empeorado.

Herbert W. Armstrong fue un destacado experto en los orí-
genes de la civilización, de su turbulenta historia y su inestable 
presente. Él escribió: “¿Podría algo estar envuelto en más mis-
terio que la civilización de este mundo? ¿Cómo explicar la sor-
prendente paradoja de un mundo de mentes humanas que puede 
enviar astronautas a la luna y traerlos de vuelta, producir las 
maravillas de la ciencia y la tecnología, realizar trasplantes de 
corazón, pero no pueden resolver los problemas humanos sim-
ples de la vida familiar y las relaciones de grupo, o la paz entre las 
naciones?” (El Misterio de los Siglos)- [solicite su copia gratuita].

Estas preguntas están encendidas con más relevancia que 
nunca antes. Y usted necesita saber sus respuestas. Para descu-
brirlas, descargue su copia gratuita del “e-book” del Sr. Arm-
strong, The Mystery of Civilization (El Misterio de la Civiliza-
ción)- [un capítulo en El Misterio de los Siglos].� n

Asistencia en la investigación por WHITNEY KELSEY y BREANNA LEIFERMAN.

¿Por qué el aumento de la 
información no conduce a 
disminuir el sufrimiento? Descubra 
la respuesta a esta importante 
pregunta. Solicite nuestro libro 
gratuito El Misterio de los Siglos.

Más conocimiento...
¿más problemas?
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C O M O  S O L I C I T A R L O

EN su Toma de Protesta como primer presidente afro americano, Barak 
Obama levantó su mano derecha bajo el tema de “un nuevo nacimiento 
de libertad”. Esta frase fue enunciada por primera vez en el Discurso de 

Gettysburg por el hombre que emancipó a los esclavos y cuyo 200 aniversario 
de nacimiento fue celebrado en el 2009. Este hombre fue, Abrahán Lincoln.

¿Será posible que este “nuevo nacimiento de libertad” lleve el legado 
de Barak Obama tan lejos como llevó al de Lincoln? La Historia muestra que 
el éxito de la nación depende de dos palabras esenciales sobre las cuales 
Abraham Lincoln basó ese nuevo nacimiento de libertad.

“Nosotros aquí nos proponemos firmemente que estos muertos no hayan 
muerto en vano”, dijo Lincoln en el campo de batalla de Gettysburg, “que esta 
nación, bajo Dios, deberá tener un nuevo nacimiento de libertad—y que el 
gobierno del pueblo, por el pueblo, y para el pueblo, no perezca de la Tierra”.

¿Se fijó en el detalle?
Lincoln había aprendido por medio de la cruel experiencia que la nación 

no podría tener éxito de ninguna forma excepto que continuara bajo Dios.
Ese año, 1863, resultó ser uno de los más significativos de su 

presidencia. La nación, fraccionada por la guerra, estaba al borde del 
colapso. El Presidente estaba resuelto a preservar la unión. Esa primavera 
Lincoln trazó el curso para sanar la división de la nación, comenzando por 
mencionar la causa de la división.

“Es el deber de las naciones, así como de los hombres, derivar 
su dependencia del predominante poder de Dios (...) y de reconocer la 
verdad sublime, anunciada en las Santas Escrituras y comprobadas por 
toda la historia, que solamente las naciones cuyo Dios es el Eterno, son 
bendecidas”, dijo él. “Hemos sido los receptores de las bendiciones más 
escogidas del cielo. (...) Hemos crecido en población, riqueza y poder como 

ninguna otra nación alguna vez haya crecido; ¡pero nos hemos olvidado de 
Dios!” Después, este gran presidente promulgó una proclamación de un día 
de ayuno y oración para confesar este pecado nacional ante Dios.

Lincoln sabía que solamente Dios podía rescatar a la nación. Dios escuchó 
y respondió a esa gran acción de oración del pueblo, y la nación se salvó.

¿Y qué de nuestra nación hoy día? ¿Que producirá esta presidencia? 
Los desafíos actuales son feroces; desajustes económicos, inestabilidad 
internacional, reorganización de alianzas. Los norteamericanos están 
atentos a la expectativa de cómo esta administración va a navegar a través 
de las tormentas.

Mientras este presidente norteamericano se esfuerza hacia un “nuevo 
nacimiento de libertad”, no olvidemos la lección que preservó a la nación 
y aseguró el legado de Abraham Lincoln, que el éxito de la nación quedará 
asegurado solamente si nosotros lo buscamos bajo Dios.

La historia de Estados Unidos y la innegable intervención de Dios 
desde sus principios como nación están explicadas en fascinante detalle 
en nuestro libro gratuito, Estados Unidos y Gran Bretaña en Profecía. 
Esta obra maestra de profecía bíblica escrita por el fallecido Herbert 
W. Armstrong, revela la sorprendente identidad del 
pueblo norteamericano en las Escrituras, y provee una 
asombrosa mirada a lo que los próximos años traerán.

ESTADOS 
UNIDOS 
Y GRAN 

BRETAÑA EN 
PROFECÍA

Únase a más de 10 millones de 
lectores. ¡Solicite hoy mismo su copia 
gratuita de Estados Unidos y 
Gran Bretaña en Profecía!


